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MorwuneBckuii rocyapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT uM. A.A. Kyreriosa,
Ya. Kocmonaemos, 1, Moeunes, Pecnyonuxka Berapycwy, 212022

B coBpeMeHHO# JIMHIBUCTHKE BCE OOJIbIIIC BHUMAHHS YACISACTCS M3ydeHHIo apopru3ma Kak,(GpazoBoro
TEKCTa U YCTOMUMBOH (pa3bl. B 3T0il CBsI3U 0COOEHHO aKTyalbHBIM SIBJISIETCS aHAIIU3 CBOMCTB adopusma,
KOTOpBIE XapaKTePHU3yIOT €ro B pasiIMIHBIX BHIAX AUCKypca U cepax pedeBoil KOMMyHHKanud. B craTbe
IpeicTaBeHa MOMBITKA AU(hepeHIMalN U ONUCAHHS PA3ITMIHBIX SMITMPHISCKIX MOHUMaHU adopr3ma.
Ienb uccreqoBaHksS — YCTAHOBUTD U OMKCATh ACTEKTHI U qu(pepeHIInanbHbIe TIPU3HAKA IMITUPHICCKOM
KBaMHKauu ahopr3Ma Kak BepOATLHOTO CPEICTBA BBIPAKCHHUS OOIINX CYKICHHUN U YHUBEPCAJIBHOTO
0000mIeHNs ISHCTBUTELHOCTH B (hopMe (pasbl (Pppa3zoBoro tekcra). MeToasl UcCIeT0BaHUs — IBPUCTH-
YeCKHii, OIMICaTEebHBII, TAKCOHOMIYECKHIT, 0000ICHNe, aHATN3 U CHHTe3.\MaTepraioM I UCCIIeJOBaH s
nociyxwin cBbime 100 000 agopuctuyeckux eauHuil U3 6oxee’deM 300 pyKOMUCHBIX M MEYATHBIX
HCTOYHUKOB Ha PyCCKOM, JIATHHCKOM, aHTJIHICKOM, HEMEIKoM, (HpaHIy3CKOM, HCIIAHCKOM U JIPYTHX
s3bIKax. B pe3ynbTaTe MCCICAOBAHUS OMPEICICHO MOHITHSOMITUPHIESCKON KBanupukaiuu ahopusma,
MOZT KOTOPOH cieayeT MOHUMATh er0 OCMBICTICHUE KaK BEpOANBEHOTO CPEeACTBa B paMKax JaHHOW pa3HO-
BUJHOCTH JTUCKypca WU cepbl peueBoil KOMMYHHUKAILIMHU, HCIIOJIb3YEMOW B OT/JECIIBHOM COIMATbHON
WK KYJIbTYPHOU TpaKkThKe, 00IacTh 3HaHUs (B TOM YHCIe HAyqHOr0). KaXkaoe YacTHOe IMIUPpHIECKOe
MOHUMaHKe aopr3Ma MOKHO paccMaTpuBaTh KaK OMMH W3 aCTICKTOB €ro OOIIeH IMIHPUIECKON KBTU(U-
Kalyu. ACHEKTHI SMIMPHIECKOTO MOHUMaHUS adopr3ma cHOPMUPOBAINCH B Pa3HOE BPEMs, BOSHUKIH
Y pa3sBUBAIKCH B Pa3THYHBIX HATMOHATHHBEX (MIIH WHTEPHAIIMOHATBHBIX) TPAAUIUIX, O] BIHSHACM
Pa3HOro pojia KyJIbTYPHBIX HalpaBICHENA COLMANBHBIX MIPOLIECCOB, BHYTPH MapaJiurM HayYHOTO 3HAHUS
U JINHTBOKYJIBTYP. Y CTAHOBJIEHO, UT0,CyIIECTBYET BCETO IEBITH HAanOOJee 3HAYMMBIX SMIMPHUUECKUX
MoHUMaHu| adopusma (HaydHO-GUIOCO(CKoe, TUTepaTypHO-PUIOCOPCKOE, PEITUTHOZHO-ITUTEPaTyPHOE,
JINTEPaTYPHO-XYIOKECTBEHHOE,  JINTEpaTypHO- Ty OIMIMCTHYECKOE, JTUTEPATyPHO-IOPUINIECKOE, HApOAHO-
MIO3THYECKOE, TI0ITHKO-PHTOPHUECKOE, 00NXOHO-3bIK0BOE). Kaxoe U3 HUX (hOpMHpPYeT OTACNBHBII
aCIIeKT SMITMPHYECKON KBairuKkanuu apopuzmMa Ha OCHOBE Habopa cBOMCTB U pyHkumii (quddepen-
IIMAIBHBIX MPU3HAKOB); XapaKTEePHBIX Ul peanu3anun adpopruzMa Kak BepOaJbHOrO CPEACTBA B PaMKax
JIAHHOW COLMANTBHOMWIN KyJIbTYPHOM MPaKTHKK, 00JIaCTH 3HaHWs. BBeneHne B HaydHbIH 000POT TOHATHS
«OMIUpUYecKoe oHMMaHue adopusma» u quddepeHnranyus acneKToB TaKOro MOHMMAHUS Ha OCHOBE
HCIOJIB30BaHHS aopr3Ma B pa3IUYHbIX BUAAX JAUCKypca U cdepax pedyeBoll KOMMYHHKAIIMH ITO3BOJIUT
CHCTEeMaTH3MPOBaTh ahopUCTHYUESCKIE SIUHHIIEI KaK peueBble JKaHpbI (apopu3Mbl HaydHBIE, (GrITOcO(CKHe,
NHTepaTypHbIe, MyOIMIICTHYECKHE, IOpHANYecKre, (DOITBKIOPHBIE U IIP.), 8 TAKKEe pa3rPaHUYUTh HAYIHBIS
HapPaBJIeHNs N3y4eHUs ahopu3Ma.

Karouessble cioBa: adopusM, Gpa3zoBblid TeKCT, ycToiiuuBas (pa3a, KOMMYHHKALIUs, JUCKYPC,
oMIMpHYeckas KBauukaiys, 1uddepeHnnanbHbI IpU3HaK

BBEOEHMUE

Adopusm Kak BepOaTbHOE CPECTBO BBIPAKEHUS OOLIUX CYK/ICHUI U YHUBEpCAIIb-
Horo o6o0mieHus nevicreurensHocTy [1. C. 148—152] B dpopme dpassl (dhpa3zoBoro
TEKCTa) JIaBHO U MPOAYKTHBHO HCIIOJIb3YeTCS BO MHOTHMX BHJAX AUCKYypca M chepax
pedeBoil KOMMYHHKAIIUH, UCIOJIB3YEMbIX B Pa3IMYHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX TMPAKTHUKAX
U OTZIEJIbHBIX 00JIaCTSIX 3HAHUH.
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Adopusmbl BCTpeyaroTcst B GHI0COPCKOM, TUAAKTUIECKOM, PETUTHO3HOM JHC-
Kypcax ApeBHUX JUHIBOKYIbTYp (Erunrta, Kuras, I'perun, Munuu n ap.) C naBHuX
BpeMeH a(OpHU3Mbl paCIIPOCTPAHEHBI B S3bIKE (HOIBKIOPA U XYy10’KECTBEHHOU JTUTE-
paTypsl, B peIuruo3HoM, GuiocopckoM, HAyYHOM, IOPUINIECKOM, MTOTHUTUIECKOM,
MyOIUITUCTUYECKOM H IPYTUX TUCKYpCax, B SI3bIKE YCTHOTO MyOJIMYHOTO BBICTYTUICHUS
¥ B 0OMXOHOM peun. B pamkax KakIIoi pasHOBUIHOCTH JIUCKypca U chepbl peueBoit
KOMMYHHUKAIMU C(POPMHUPOBAIHCH B CBOE BpeMs COOCTBEHHBIE SIMITUPUIECKHUE (C TOUKH
3peHus HocuTenel s3bIka) IpescTaBieHus 00 ahopr3Me, KOTOPbIE 3aTeM JIETJIU B OCHOBY
ero KBanu(UKauu B pa3IuvHbIX OTPACIAX 3HAHUHA B TEPMHHAX PA3HBIX HAYYHBIX
JTUCIUIUIHH (TEOPHH MO3HAHUS, GHIOCODUH, STUKH, INTEPATyPOBEICHHS, PUTOPUKY,
sa3biko3Hanus u ap.) [1. C. 117—122].

OpxHako B CyHIECTBYIOUIUX OTPACIEBBIX Je(HUHULIUAX aQopu3Ma HETOCTATOUHO
MIOJTHO ¥ TOYHO OTPaXKEHBI €r0 XapaKTEPUCTHKH (CBOMCTBA, MPU3HAKK)-KaK MPOIYKTa
U CPEJICTBA PEUEMBICIUTENILHOM IEATEIHbHOCTH B OTACBHBIX PA3HOBUAHOCTSIX AUCKypCa
U cepax KOMMYHUKAIMH (COLMOKYJIbTYPHBIX MPAKTUKaX, 00JacTIXy3HaAHMIA). Y CTaHOB-
JICHUE TAaKUX XapaKTepUCTHK (IuddepeHnnanbHbIX MPU3HAKOR) M BBIACICHHE HA MX
OCHOBE aCIIEKTOB SMITMPHUYECKON KBanu(puKanuu aopusma’ IBIsSeTCs aKTyalbHOM
3agaveil kak obuiedt ahopUCTUKH, TaK U JUHIBUCTHYECKOU Teopuu adopusma [2],
MIOCKOJIBKY TIO3BOJIUT HE TOJBKO OOBSCHUTH COBPEMEHHBIE SMIMPUYECKHE TpeCTaBie-
HUs 00 adhopusMe U pa3rpaHUUNTh HAYUYHBIC HAMPABICHUS €T0 W3YyUEHHs, HO M BEpH-
¢unupoBats quddepeHnuanuo ahopucTUIecKuX eIMHULL Ha O0UIUE MPeIMETHbIE
kiacchl (aopusmbl HaydHBIC, BrToco(CKre, TUTEpaTypHBIC, ITyOIHIIUCTHIECKIE, IOPH-
JYECKHe, (PONBKIOPHBIE U T.11.).

Lenb uccnenoBaHuss — YCTaHOBUTH) M OMKCATh acMeKThl U quddepeHraibHbIe
NPU3HAKK SMIMPUYECKON KBamHMdukalwmy adopr3Ma Kak BepOaIbHOrO CpecTBa BhIpa-
JKSHUST OOIIMX CYKICHUH M YHUBEPCAILHOTO 0000IIEHNS JEUCTBUTEIHLHOCTH B (hopme
¢dpassl (hpa3oBoOro TEKCTA).

Marepuanom A UcClieIoBaHUsI MOCITYKWIN apOpUCTUUECKUE €IMHULIBI, COIepHKa-
Mecss B MMCbMEHHBIX TAMATHUKAX, KHUTAX M3PEUCHUH, OTPa)KEHHbBIE B KOMITHIISIIHSX
apopr3MOB U3 Pa3TUUHbIX TEKCTOBBIX HCTOUYHUKOB U YCTHOM peuu, 3a()UKCHpOBaHHbIE
B CIIPaBOYHBIX M3JAHUSX — COOPHMKAX U CIIOBAPSIX MU3PEUCHHUN pa3HBIX AMO0X U HAPOAOB
Ha PYCCKOM SI3BIKE, B TIEPEBOJIE HA PYCCKUI SA3BIK C Pa3HBIX SA3BIKOB MHPA, 8 TAKXKE
Ha JIATUHCKOM,, aHTJIMIICKOM, HEMELIKOM, (PpaHIly3CKOM, UCIIAHCKOM U JIPYTHX S3bIKaX.
OO0miee kQMUecTBO UccleAoBaHHBIX apopusaMoB cocTtasisieT cBoimie 100 000 enunui
n3 60¢€ aemM 300 pyKONTUCHBIX M MTEYaTHBIX UCTOYHHUKOB.

Meroabl ncciaenoBanus — 3BPUCTHUECKHUH, OMUCATEIbHBIN, TAKCOHOMUYECKUN,
000011IEHHE, aHATU3 U CHHTES.

kkok

[Ton smmupryeckoit kBanudukanueit ahoprusma cieayer MOHNMATh €r0 OCMBICIIE-
HHE B PaMKax JTAHHOW Pa3HOBUIHOCTH JUCKypca WU cepbl peueBoi KOMMYHUKAIIWH,
UCTIONIb3YEMOH B OT/ICIBHOW COLUATBbHON MM KYJIBTYPHOU MPAKTUKE, 00TaCTH 3HAHUS
(B TOM 4mHCIIe HAYYHOTO) KaK BepOAIBHOTO CPENICTBA BBIPAKEHUS OOIINX CYKISHUH
Y YHHUBEPCAIBHOTO 0000IIEHMS ISHCTBUTEILHOCTH B (hopMme ¢pasbl (Pppa3oBoro Tekcra).
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Kaxnoe yacTHOe sMnupuyeckoe NoHUMaHue aopu3Ma MOXKHO paccMaTpuBaTh B Ka-
YeCTBE OJJHOTO U3 aCIEKTOB €ro oOIIel SMIMPUIECKON KBAIU(UKAIMKA B paMKax ago-
PHUCTHKH Kak 00JIACTH 3HaHHWU 00 yrmoTpeOiaeHnu U u3ydeHuu adopusMa BO BCEX €ro
COJZIepKATENBHBIX, (DOPMATBHBIX U (YHKIIMOHATBHBIX MPOSBICHUSX.

B coBpemeHHOI agopuCTHKE MOKHO BBIAEIUTD PsiJi ACHEKTOB SMITUPHUYECKON KBa-
mduKay (AMIMPUIESCKUX MOHUMaHUH) adhopu3ma, KOTopbie c(hOPMHUPOBATUCH B pa3-
HOE BpeMsi, BOSHHKJIA U Pa3BUBAJINCH B PA3IIMYHBIX HALMOHAIBHBIX (WM MHTEPHA-
LUOHAJIbHBIX) TPAAULMIX, 10/ BIUSHUEM Pa3HOIO poJa KyJbTYpPHBIX HaIllpaBJICHHMN
1 COUAJIBHBIX MPOLECCOB, BHYTPU MapaguTM HAYUYHOI'O 3HAHUSA WU JIMHTBOKYJILTYDP.
Hawnbonee 3HaYMMBIMU acTIEKTaMK AMITMPUIECKON KBaM(UKaImy agoprsma SBIsIOTCS
TaKue ero HMIMUPHYECKUE MTOHUMaHUs, Kak HaydHO-(puocodckoe, mureparypHo-(uo-
co(ckoe, peIMruO3HO-IUTEPATYPHOE, JTUTEPATYPHO-XY105KECTBEHHOE | IUTEPaTyPHO-
myOIUIUCTHYECKOE, TUTEPATyPHO- U HAPOAHO-IOPUINIECKOE, HAPOAHO-TIOITHYECKOE,
MIO3TUKO-PUTOPUUECKOE, OOMXOJHO-SI3bIKOBOE.

ACTIEKTBI SMITUPUYECKON KBaTM(pHUKAIMU ahopr3Ma pa3rpaHIUBAOTCS KaK 10 €ro
WCTIOJIb30BaHUIO B TOW WJIM MHOW Pa3HOBHIIHOCTH JTUCKYypca Min cepe peueBord KOM-
MYHHUKAaIlUH, TaK ¥ HA OCHOBE HabOpa onpeneseHHbIX CBOMCTB U QpyHKumi (audde-
PCHIIMATBHBIX MPU3HAKOB) adopr3Ma, XapaKTEPHBIX JUIS €0 pealn3alii Kak BepOasb-
HOTO CpPEJICTBAa B paMKaX JJAHHOW CONMAJILHOW WM KyJIbTYPHOUW MPAKTHUKH, 00JACTH
3HAHUA U T.J.

OBCY>XAEHUE

AnHanu3 agopu3MOB, COACPKAIIMXCSB MUCHbMEHHBIX MMaMSITHUKAX, KHATax H3pe-
YEeHUH, KOMOWIAUSIX U3 PA3TUYHBIX TEKCTOBBIX UCTOYHUKOB M YCTHOW pedd, 3aHK-
CHPOBAHHBIX B COOPHHKAX U CIIOBaPsX M3PEUCHUM Pa3HBIX 310X M HAPOJOB HA PYCCKOM,
JATUHCKOM, aHIVIMACKOM, HEMEIKOM, (PpaHIly3CKOM, HUCIIAHCKOM M JPYTHX SA3BIKAX,
MOKa3aj, YTO CYIIECTBYET AEBATh HAaNOOJEe 3HAYMMBIX SYMIHUPUIECCKUX TTOHUMAHUHA
adopusMa Kak BepOaIbHOFO CPEACTBA BBIPAXKEHUS OOLIMX CYKICHUN U yHUBEpCallb-
HOTO 000011IeH s AEUCTBUTEIHHOCTH B popme (ppasbl (ppazoBoro Tekcra).

Hay4uHno-dpuaocodpckoe nonumanmne agopuzmMa BO3HHUKIO B aHTUYHOM IPOTO-
Hay4YHOM pangoHanusMme. B popme adopuzmoB m3maraercss Bcsi eBpomneiickas JoaH-
tuuHas Guiaocodpus VII—VI BekoB 10 H.3., K KOTOPOH OTHOCHTCS TPEXKAE BCETO TaK
HasbIBaeMasl ,,FHOMHYECKas 1po3a npeadmiocodcekot tpamumun pesHei ['perun.
[lepBoe yroTpebnenue Tepmuna agopuszm (Ip. APOPIGHOC), KaK U3BECTHO, MTPUHALIC-
*uT [ IIMOKpaTy, KOTOPOMY MPUIUCHIBAETCs TpakTtart ,,[lapayyeiion kot Apopiopoi®
(roce 390 r. o H.3.), cocTosmuil u3 6onee 400 M3peueHNit ¥ HAYMHAIOMIUICS OTHIM
W3 CaMbIX U3BECTHBIX B MHpe KpblIathix adopusmoB ‘O Biog Bpoyvg (mat. Vita brevis),
CTaBIIMM BIIOCJICJCTBHH MPEIMETOM MHOTUX KOMMEHTAapHEB M HAyYHBIX HCCIIEI0BA-
Huil [3]. Bo3aM0OXXHO, CBOE Ha3BaHHME TPaKTAT MOIYyYWI TIO3HEe, Oiarogapsi MHOTOYHC-
JICHHBIM KOMITWJIATOpPAM, OJTHAKO OHO OTPa)KaJI0 OOBIYHYIO MPAKTHUKY YMOTPEOICHUs
Jp.-Tped. dpopiclOg B 3HAYSHUH ‘onpenernenue’ (oT riarona dpopilo ‘oTrpaHnYUBaTh,
onpenensats’) [4. ctnb. 233].

B eBporretickoii Mpic HoBoro Bpemenn Hay4qHO-(priocodckoe moHumanue ago-
pu3Ma BriepBble ObUT0 3KcIUIMIMPoBaHO @. bakonoM B ero “Novum Organum™ (1620)
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u npyrux guinocodekux tpynax. Hanpumep, 3akiarouuTenbHblil pa3nen 3-if riaBsl
8-it kauru “De Dignitate et Augmentis Scientiarum” (1623) o3arnasnen «Obpazey
mpaxkmama o éceodoweii cnpasedausocmu, uau O6 UCMOYHUKAX NPAsd, 8 0OHOU 2ld-
e, 6 popme agpopusmosy u cocrout u3 XCVII adhopnzmos.

B nanphelimeM Hay4yHO-(unocockoe nmoHnMaHue agopusma Hallo CBOE KOH-
HENTYAIFHOE M SMIHPHYECKOE OTPAKEHUE TIOUTH B KKIOH MapagurmMe HayqHO-(HIo-
cotckoro 3HaHMs. Tak, MeTMKOM (WM TIOYTH TIETTMKOM) B popme ahopru3MOB HaTTHCAHBI
TaKue U3BECTHbIE Puiocockue counHeHus, kak “Les Essais” (1580—1588) M. Mon-
tenst, “‘Cogitationes privatae” (7—1650) P. [lexapta, “Aphorismen” (1801—1807
u 1818—1831) I'.B.®. I'erensa, “Aphorismen zur Lebensweisheit” (1851) A. Illornien-
rayspa, “Jenseits von gut und bose” (1886) ®. Humme (pasznen “Aphorismen und
Intermedien”), “Anogheosz 6ecnoueennocmu’ (1905) JI. lllecroBa, “Tractatus logico-
philosophicum” (1921) JI. Butrenmreiina u ap. AQopu3Mbl 4aCTO HUEIOIH30BAIHCH
KaK CPEJICTBO M3JIOKEHHSI MBICITH B 00J1aCTH €CTECTBEHHBIX U TYMAHHTAPHBIX HAYK,
HarpuMmep, B XuMuu “Aphorismen aus der chemischen Physiologie der Pflanzen” (1794)
A. don I'ymGoneaTa, Mmenuumae “Agopusmol, unu I nasnvle ocHosanus guzuonozuu,
namonoeuu u mepanuu’ (B iepeBoje Ha pyc. 1824) @ KB bpycce, “Agpopucmor
o xoaepe” (1848) I1.®. I'opsauHOBa, UcTOpuH “Aghopusmbl u mvicau 0o ucmopuu’”
([1891—1911] 1968) B.O. Knrouesckoro u T.1m. Ahepru3MaMu Ha3bIBATUCH U JIMHTBHU-
CTUYECKHE HAyYHbIE TPYbl, U3 KOTOPHIX HAUOOJIBIIYIO H3BECTHOCTD (Ha CIABIHCKUX
s3bIKax) npuodpenu “Jluneeucmuueckue samemxu v agpopusmer” (1903) U.A. bonysna
ne Kyprenn.

Hamnbonee cymecTBeHHBIMU TIpHU3HAKaMid HayqIHO-(rtocodckoro adhopusma sBIs-
IOTCSl €T0 COJIepKATeNbHAsi CHHTE3UPOBAHHOCTD (0O00IEHHOCTD) KaK CPEeACTBA MBbIIII-
JICHUSI ¥ PE€YH, TOYHOCTh B OOBSICHOHHU U BepOATbHOM BBIPAXKEHUU OOIIMX TOHSATHI
1 (aKTOB AEHCTBUTEIHHOCTH, JIOCMYHOCTH B OTIPEICTICHUN M 000OIICHUH CBA3EH MEKITY
HUMH, 00s3aTeNbHOe cTpeMieHre Kk uctuhe. [lo Mmetkomy 3ameuanuio B.M. Bepnan-
CKOT0, «HAYYHBIC, JIOTHUYECKIU-TIPABUIILHO CHICITaHHbIE JCHCTBUS, UIMEIOT CHIY TOJIBKO
[IOTOMY, YTO HayKa MMEET/CBOE OIpPENIEICHHOE CTPOEHUE M YTO B HEH CyIIEeCTBYET
obyacth (GakTOB U 00EOIICHNH, HAYIHBIX, SMIIUPUIECKH YCTAHOBJICHHBIX (PAaKTOB
U SMIIUPUYECKU HQIYYCHHBIX 0000IIEHUH, KOTOPBIE 110 CBOCH CyTH HE MOTYT OBITh
peansHO ocmapuBaemb» [S. C. 93—94]. B sToMm cMmbiciie agopusM SBISIETCS OTHUM
u3 HanOoJee WPOTYKTHBHBIX BepOAIbHBIX CPEJCTB KaK s3bIKa HAyKH, TaK M (QHIIO-
cockore cKypcea.

HQ<HacTosIero BpeMeH! COXPaHWIOCh YIOTpeOIeHe U TOHUMaHNe TEPMHUHA
achopuzm B 3HAUCHUW ‘HAYYHBIN NPUHIAT (HATIPUMEp, B aHTIIMHCKOM SI3bIKE), adopu3-
MBI ITUPOKO UCTIONB3YIOTCS B KAYECTBE BEPOATBHOTO CPEJICTBA BBIPAKEHUS, TIEpeIaun
M XpaHEeHUsl Hay4HOH U ¢rocodckoit Mpiciu [6]. B cBoeM TenepeniHeM TOHUMaHUU
noHaTre adopru3Ma pactpoCTpaHSIETCs Ha BBIPAKEHHUE YHHBEPCATBHOTO 0000IICHMS
JnecTBUTENLHOCTH B popme (passl (Pppa3oBoro Tekcra) B GHIOCOPCKUX CHUCTEMAX,
pa3BUBABLIMXCS BHE €BPOINEHCKON Tpaauuuu (KUTallcCKOW, MHAMICKON, apabckoit
bunocodckoii Mpicu u np. [7—9]).

OT ucnonp3oBaHus apOPUCTHUECKUX SAUHUI] B HAYYHOH peuyd (KaKk OCHOBHOTO
Cpe/ICTBA BBIpAKEHHSI HAYYHOTO M (PHIIOCOPCKOro 3HAHUS) CIIEAYET OTIINYATh, C OJTHOM
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CTOpPOHBI, KOMIWIALUU aOPU3MOB U3 HAYUHBIX U (PUIOCO(CKUX TPYAOB C LEIBIO
PE3IOMUPOBAHUS TEX WM UHBIX TCOPUH, MOJIOKECHUH, B3IIISAA0B Pa3IMYHBIX aBTOPOB
[10—14], a ¢ apyroii cTOpoHBI, oOpameHre K adopu3mMaM Kak K (paKTHIeCKOMY MaTe-
pHaty JUIsl U3JI0KEHNS Hay9IHOH Wi (prstoco()CKOi MBICITH B TIOMYJISIPHBIX WIIN YUeOHBIX
nensx [15—19].

JluteparypHo-puiiocopckoe moHnManue apopuzmMa BOCXOJIUT K JIpeBHEH (u-
J0CO(CKO-MOPATM3aTOPCKON U IUIaKTHIecKoi muTepaType Erunta, Kuras n Uaann,
aHTUYHOW nuTepaTypHoU Tpaguuuu. Ero pacuser npumencs Ha XVII—XVIII Beka;
U1 KOTOPBIX ObLI XapaKTePEeH KyJIbT «BCEOOIIEro paccyika U 3aBeplIeHHON (HopMBbi»
[20. C. 44], a taxxke Ha koHell XIX — nauano XX Beka — TMepUOJ] OTPUIIAHUS
«HETIOKOJICOMMOCTHY» CYIIECTBYIOIINUX TPUHITUIIOB M 3aKOHOB OBITHSIL.

[Tpu TakoMm nmoHuMaHuu adopr3Ma IIIaBHBIM B IMOMCKAX CYIIECTBCHHOTO M YHHU-
BEpCAJIHHOTO B HEHCYUCIUMOM Pa3HOOOPA3UU YACTHBIX SIBJICHUI-KU3HU SBISACTCS
rJIy0OKO€ M BCECTOPOHHEE OCMBICIICHUE JICUCTBUTEIBHOCTH C TOYKH 3PESHUS 00IIeye-
JIOBEYECKOTO WJIM WHAMBHYyaJLHOTO (KaK HE MEHEE 3HAYMMOTO) JYXOBHOTO OIBITA.
AdopusM B JaHHOM CITydae PacCMaTPUBAETCS KaK YHUBEPCAMIBHOE CPEICTBO IMO3HAHUS
1 (OpMYITHPOBAHHS 3aKOHOMEPHOCTEH M HOPM OBITHS HeIOBEKa U MPHUPOJIBI, B TOM
YHCIIE B MX TUYECKOW WIIM MOPATH3aTOPCKON HHTEPUPETALINY.

B ucropun 3amagHOEBpONICHCKON JTUTEPATyPEl MOHATHE M TEPMHUH aghopusm BIIEp-
BbI€ OBUIM SKCIUTMIIMPOBAHBI HcnanckuM nucatesiem b. I'pacnanom (1601—1658) B ero
kuaure apopusmoB “‘Oraculo Manual, y Arte de Prudencia. Sacada de los Aforismos
Quese Discurre En las obras de Lorenco Gracian” (1647). bnarogapst 3ToMmy TepMHH
agopuzm cTaj MUPOKO YIOTPEOIATHES B/ OTHOM PAY C NaBHO U3BECTHBIMU TEPMHU-
HaMU cenmenyuss U anog(m)eemaf a Taxxke maxcuma (B 3HAYESHUH ‘0000IICHHOE
BBICKa3bIBaHUE 3TUUECKOTO COAEpIKaHUs), napadokc (B 3HAUYCHUU ‘0000IIEHHOE OCTPO-
YMHOE BBICKa3bIBaHHE, COZICP)KaHHE KOTOPOTO MPOTUBOPEUUT OOIIEHIPHHITOMY MHEHHUIO ),
OJJHAKO 4YacTO 3aMelaetpcs OOIMMHU I BCEX HUX TEPMHUHAMH U3DeUeHUs, MblCaU
(pazmviuiienus), cyscoeHusl, perexcuu v T.10.

B mepuona pacnsera nutepaTypHO-(GHUIOCOPCKOTO KaHpa adopu3MOB OBLIH
CO3JIaHBI TAKHE ero KJ1accuueckue oopasipl, Kak “Reflexions ou sentences et maximes
morales” (1665).®. ne Jlapomdyko, “Pensees” ([?—1662] 1669) b. Ilackans,
“Caracteres.otr' les moeurs de ce siecle” (1686) XK. ne JlaGprotiepa, “Aphorismen”
(1764—1799) I' K. Jluxtenbepra, “Introduction a la connaissance de [’espit humain”
u “Fragments n Reflexions et maximes” ([1746] 1747) JI. ne Knanbe BoBenapra,
“Produits de la Civilisation perfectionnée. Maximes et pensées. Caracteres et Anec-
dotes” (1795) H.-C. ne lllamdopa u ap. B xonne XIX — nHagane XX Beka HanOoIbIIIee
MPU3HAHUE MOTYYWIN KHUTH apopu3MoB “Bose weisheit. Aphorismen und spruche”
(1882—1885) @. Hummie, “Kpye umenus” (1904—1908) u “Ha xascovtii oenv” (1906—
1910) JI. Toncroro, “Spriiche und die Widerspriiche” (1909) u “Literatur und die Liige”
(1929) K. Kpayca, “Rhumbs” (1926) u “Les Autres Rhumbs” (1934) I1. Banepu.

K cepenune XX Beka 1oJ| BIMSHUEM Pa3pyLIMTENBHBIX COLUAIBHBIX KaTAKIN3MOB
coOcTBeHHO (hrnocockoe conep:kaHue JIUTEPATYPHOTO sKaHpa a)OpU3MOB YTPATHIIO
CBOIO TOIMYJISIPHOCTh B €BPOICHUCKON JIUTEPAType M OCTATIOCh MPOAYKTHBHBIM MIPEUMY-
HIECTBEHHO B 00nacTu 3TUKU — “Minima Moralia. Reflexiones aus dem beschddigten
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Leben” (1951) T. Anopno u np. B nayane XIX Beka B HallMOHATBHBIX €BPOIMEHCKUX
auTepaTypax a(opuzMel GHIOCOPCKOrO coepKaHUs MOCTENIEHHO 00pETaloT ObUTYIO
MOMYJIIPHOCTB, HO YK€ KaK AJIUTAPHBIA JTUTEPATypHBIN KaHp, PeaTN3yeMblil B paMKax
€ro MHAWBUIYaIbHO-aBTOPCKUX MHTEPIIPETAINi, KaK, HaIpuMep, B OeJIOpyCCKOi uTe-
parype “3nomwr” B kuure “Cyma nemazuvimacysay” (2009) A. Psizanosa.

OT nuTepaTypHOro >xaHpa agOopHU3MOB CIIeAyeT OTINYaTh a)OPU3MBI, KOTOPHIE
HHKOT/Ia HE CO3/IaBAIMCH X aBTOPAaMH B BHJE OT/ENbHBIX MPOU3BEICHNN, a yIOTPEO-
JSUTUCHh B TEKCTaX WHBIX JIUTEPATypPHBIX KAHPOB, OTKYAA BIIOCICACTBUH ObUIM BBIJC-
JICHBI, CUCTEMAaTH3HPOBAHBI M M3/1aHBI B BU/Ie COOPHUKOB (KaK MpaBuiio, 0e3 y4acTust
caMux aBTOpoB). A(opH3M, BKIIOUSHHBIH B TEKCT JIUTEPATYPHOTO MTPOU3BEICHHUS ¢ TIPSIMO
700 KOCBEHHO CBSI3aH C KOHTEKCTOM, MO3TOMY HE BCErJa aJeKBaTHO MOHUMAeTCs
BHE Mpou3BeeHus (0COOEHHO B CiIydasiX, €CJIM BIOXKEH B yCTa JIMTEPATYPHOTO Tep-
coHaxa [21]). AbopusM, co3maHHBIN B BHJIE OTACIHLHOTO MIPOU3BEICHMUS, HE TpeOyeT
JUTSL CBOETO TIOHUMAHUSI HUKAKMX MHBIX TEKCTOB, XOTS M MOXET ane/IMpOBaTh K UX
COJICpKaHUIO (B TOM YHUCIIE U JAPYTrUX apopU3MOB KakK JIUTEPATYPHOIO XKaHpa), UM
IPOTHUBOPEYHTD, X ApIyMEHTUPOBATh, JOTOIHATH, KOMMEHTHPOBATH U TIP.

Hcnonp3oBanue ahopu3Ma Kak CTUIIMCTHUECKOTO CPECTBa ObLIO U3BECTHO EBPO-
NEWCKOW TUTepaType enie B aHTUYHOCTH. Tak, mosma <"Epya kot ‘Huépor” I'ecrona
(VIII—VII 1o H.3.) COCTOUT MPEUMYIIIECTBEHHO M3 HOYUYCHHWH, COBETOB U TPEIOCTEpE-
YKCHHI B OCHOBHOM B (JOpMe M3pEUCHNU 000OIICHHOT® COICPKaHUs («BEUHBIX UCTHHY),
KOTOPBIC HCIIOJIb3YIOTCSI KaK CPEJICTBO YOCKIGHUSA YUTATEINSI B TOM, YTO TPy H €TO0
MaTepuajbHasl MoJIb3a U €CTh HACTOSAIIMKA CMBICT YETOBEUYECKON KHU3HH. AQOpPHU3MBI
BO MHOYKECTBE BCTPEYAIOTCSA B NAMSATHUKAX CPEAHEBEKOBOM €BPOMENCKOM JTUTEPATYPBI,
HauMHas C JPEBHEAHTIUICKON snuueckor nosmel “Beowulf” (konen VII — nauano
VIII Beka) [22] u 3akanuuBas “The Canterbury Tales” (konern XIV Beka) /Ix. Hocepa.
OnuuM n3 Hanbosnee N3BECTHBIX (OOPa3IoB BKIIOYCHNUS a(OPH3MOB B XyI0KECTBEHHBIH
TEKCT B JIUTEPATypE CPEAHEBEKOBBS SBIISICTCS ITMPOKO U3BECTHOE MPOU3BEICHUE HCTIAH-
ckoro nucatens X. Manyansa “El Libro de los Enxiemplos del Conde Lucanor et de Pat-
ronio” (1335), cocTosee u3 MATH KHUT, T/A€ 2-5, 3-51 U 4-5 KHUTH — 3TO COOpaHUs
M3peUueHUH Ha TeMbL 51=H HOBEJUIbI, TOMENICHHBIX B TiepBoi kHure. K adopusmy kax
BepOATbHOMY CPEACTBY BBIPAXKECHUSI MBICIA 000OLIEHHOTO (PUIOCO(CKOTO CONIEpHKAHUS
o0paInanuch B €BOMX MPOU3BEIICHUAX BCE KIIACCUKH MHPOBOW JIUTEPATYPhI, OOIBIIHH-
CTBO U3 KOTOPBIX HE OBUTM NHCATENIIMU-a(hOpUCTaMH (HUKOTIa HE CO3/IaBaTU U HE ITy0-
JIMKOBAJIA KHUT a()OPU3MOB KaK JTHUTEPATYPHOTO JKaHPA).

AQOpHU3MBI, BKIIOUEHHBIE B JINTEPATYPHBIM TEKCT, CTAHOBSATCS IIUPOKO HU3BECT-
HBIMHA T IPHOOPETAIOT «BTOPYIO JKU3HBY OJarofapsi JaBHEW TpaJWIUK U3BJIEKATh MX
W3 KOHTEKCTa M COOUPATh B BUE OT/ENIBHBIX KHUT. Takast Tpaauius 3apoIiiiach emie
B aHTHuHOCTH. Camas u3BecTHast KOMIWIALUS TOTO BpeMeHu — “‘Menandri sententiae”,
COOpHHUK CTUXOTBOPHBIX M3PEUCHUH, N3BICUeHHBIX MeHaHapoM (0kojo 343 — oKoIo
291 1o H.3.) U3 MPOU3BEICHHI IPEBHEIPEUYCCKUX JIPAMATYProB. ITOT COOPHUK IMOJIb-
30BaJICsl OTPOMHOM MOMYJISIPHOCTHIO B aHTUYHOM MHpPE M CpeJHEBEKOBOW EBpome
(6BLT IepeBeICH 1 HAa CTAPOCITABIHCKUH SI3BIK).

Pennrno3no-aureparypHoe nonumManune agopusmMa BIepBbIe ObLIO IKCIUTUIH-
poBaHo Ha pybesxe XV—XVI BekoB, Kor/ia NOsSBUIIUCH TPAaKTaThl B (hopme ahopr3mMoB
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TEOJIOTHYECKOTro cofiepkanusi. OHUM U3 TIEPBBIX MPOU3BEACHUIN TAKOTO poja ObLITH
“Aphorismi compunctionis theologicales” (1497) mBabckoro Bpaua-kaTonuka Hepo-
nuMa banpnynra. Haubonpmiee cBoe pa3BuTue peMrHo3HOE MOHUMaHue adopu3ma
MOJTYYHJIO CPABHHUTEIIBHO HENIaBHO (CO BTOpOi mosioBuHe XX Beka) Oiaromapst SKCTpa-
HOJIALUY NTOHSTUS U TEPMUHA agpopuzm JUIs 0003HaUSHUS] 000OIIEHHBIX MO COAEPIKaHUI0
HM3PEUCHNN B KAHOHMYECKOW M TEOJIOTMYECKON JIUTEPAType PA3NUUHBIX PEIUTHN MHUpA.
Taxue u3pedyeHus ¢ NaBHUX BPEMEH SBIISIOTCS HEOTHEMIIEMOH YacCThIO CBSIIIEHHBIX
TEKCTOB U PEIUTHO3HBIX J0TMaTOB. Tak, B IPEBHEETHUIETCKOM CBSIIICHHOM CBOS
«KHura MepTBbIX», CIIOKUBIIEMCSI B OCHOBHOM B 31m0oxy HoBoro napcrtsa (cA550
no 1070 1o H.3.) ¥ BKITIOYAIOIIEMCS TIPE/IIIECTBYIOIINE eMy cBsiieHHble « TexkcTsl Capko-
¢aro» (koner III — navaino II Teic. 10 H.3.) 1 «Texkctol [MTupamuay (111 ThIC, 7O H.3.),
ynotpebusiercst Hemano apopuszmoB tuna JKusnb noonumaemces uz cmepmu («I'nasa
0 TOM, KaK HE MO3BOJIUTH TNy NOTHOHYTH»), OOMaH u XUmpocmv-QmepamumenbHbl
(«I'mmu xBanbl Pa, korna oH mogHUMAaeTCsl HaJl TOPU30HTOM K KOTJa OH CaJUTCA
B CTpaHe BEUHOU KU3HWUY»), OmepamumenvHas eeuyb — Heuucnroma («I'nasa o npe-
oOpaxenuu B [Itaxa») u mp.

MHO0XeCTBO M3peUeHUi 000OIIEHHOTO COACP KaHUS ‘CONCPKUTCS B IPEBHEHIINX
PEIUTHO3HBIX MUChbMEHHBIX MaMsATHUKAaX — uHauicKon «Purseae» (II Teic. 10 H.3.),
npanckoit «Asecte» (II—I ToIc. 10 H.3.), eBpeiickux « Tanaxe» u «Tope» (cepeanHa
[ TeIC. O H.3.), MHIMIcCKUX « Tpunurake (Turmmraxe)» (Bropas mojsoBuHA [ THIC. 10 H.2.)
u «bxaraBagrure» (konen I Toic. 10 H.3.) U ap, MBobunyer u3peueHusMu 0600IIEHHOTO
cmbicia bubnus («Hosbrit 3aBet», | B. H.3.).[23; 24], adopusmamu SABISIOTCS MHOTHE
u3 asToB B cypax «Kopana» (VII B.) [25].)B xaHoHmdecknx tectax ahopusmMbl MOTYT
3aHUMaTh OCHOBHOE Mecto. Hampumep, «/{xammanaoa» (okono Il B. 10 H.3.), B KOTO-
PYIO BKJIIOUYEHBI, 110 MPEAAHUI0, BHICKA3bIBAaHUS caMOro By /1bl, COCTOUT TOJIBKO U3 0000-
MICHHBIX 10 COACPIKaHUIO CTHXOTBOPHBIX M3pedeHui [26]. YacTh OMOICHCKUX TEKCTOB
COCTOUT MPEUMYIIECTBEHHO. M3 apopusmoB — Knuuea Exxnecuacma (Berxuii 3aBer),
Haeopnas nponosedv Hucyca Xpucma (M. 5—7) u np. 3HaYUTENTHLHOE YHUCIIO COJEP-
KaTEeJIbHO 3HAYMMBIX M ‘BbIPA3UTEIbHBIX 110 GopMe aopr3MOB COAECPIKUTCS M B TTAMSIT-
HHKax 6orocnoBckol-iureparypbl. LLInpoko n3BecTHBI, HAPUMEp, U3PEUCHUSI U3 TPYI0B
xpuctuanckux-Owos Llepksu n Yuunreneii Llepksu.

OCHOBHBIMI MTPU3HAKAMH PETUTHOZHO-JIUTEPATYPHOTO aopusma SBISIOTCS MPH-
3HAHHE er0.CO/eP>KaHNUSI UCTUHHBIM HE3aBUCUMO OT (PaKTUYECKOTO M JIOTHIECKOTO
000CHOBAHUS (IEKJIAPATUBHOCTD), IPUHATHE BHICKA3aHHBIX MOJIOKEHUM 0€3 OroBOpOK
B KaUCCTBE PYKOBOJCTBA /IS JATBHEHIINX MMOCTYNKOB, CY>KACHUH, HOPM TIOBEICHUS,
COIMAIbHBIX OTHOIIEHUH (IUPEKTUBHOCTH). JIeKIapaTHBHOCTh U TUPEKTUBHOCTH ado-
pr3Ma IETePMUHHUPYIOT HACHTU(DUKAIIMIO €r0 COACPKaHHS C ONPEICICHHON PEJIUTH-
03HOI MOJIEJIbI0 MUPA, a TaKXKe (PUKCHUPOBAHHBIN XapakTep ero (opMbl (HECBOOOTY
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKON OpPTaHU3aIliH), YTO MO3BOJIIET COXPAHATH (BOCIIPOM3BOINTH)
000011IEHHOE U3pEeUeHUE B HEU3MEHHOM BH/I€ TIPY MHOTOKPAaTHOM YHOTpeOIeHUH (UTO
o0ecrnevnBaeT OJJHO U3 BaXXHEUIIUX CBOMCTB PEIUTHO3HBIX TEKCTOB — MPEEMCTBEH-
HOCTb Tepe/laui CaKpaIbHOTO 3HAHUS).

Hapsiny ¢ TepmuHOM aghopusm (4acTo B OJJHOM M TOM K€ CIIHCKE) JJIs1 0003Haue-
HUs1 0000IIEHHBIX BBICKa3bIBAHUN PETUTHO3HOTO COJIEPIKaHUsI IIUPOKO YIMOTPEOISOTCS
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oOl11e TEpMUHBI U3peuenue, MbiClb, a TaKXKe cogem U Ip. B paMkax penuruo3HbIx
CTHIIeH (HENOCPEICTBEHHBIMU YYaCTHHUKAMM PEJIUTHO3HOTO JUCKYpca) 00O0OIIECHHbIE
U3peUeHHs OOBIYHO HEe KBATM(PUIMPYIOTCS KaK aghopuzm 10 TIPUUUHE 3aMEIICHUS eTOo
B PENUTHO3HOH chepe KOMMYHUKAIMH Oojee TPaJUIIMOHHBIME KAaHPOBBIMU HOHSATHAMHU
noyuenue, npumua U 1p. (B BOCTOUHBIX PEIMIMO3HBIX CUCTEMAX PAcIpOCTPAHEHbI COO-
CTBEHHBIE KaHPBI KPATKUX U3PEUCHHA, HAPUMED, 034K)20 B A33H-OyAIU3ME U T.I1.).

JlutepaTypHo-Xy10:KecTBeHHOe NOHMMaHUe aQ)OpU3Ma HE BBLAEISIIOCH OTAENb-
HO OT (PHII0CO(CKO-TUTEPATYPHOTO 10 ceperHbl XX BeKa, KOTrJa UCIIaHCKUI MHcaTehb
P. T'omec ne na Cepna (1888—1963) npeasioskun HOBYIO ACTETUYECKYHO KOHIICTIIHED
JMTEpaTypHOro adopusMa 1 peaanzoBai ee B cBoed kaure ‘“Total de greguerias” (1955).
Xots P. 'omec ne na CepHa oTka3zaics oT agopu3Ma Kak KaHpa, Kak MOHATH M Kak
TEpMHUHA, OJIHAKO, CO3JIaBast epezepuu, 0OpaTUICS UMEHHO K (popme apopusma Kak
KPAaTKOro, 3aKOHYEHHOT0, 000OIIEHHOTO BBICKA3bIBAaHUS, KapIMHAILHO H3MEHHUB TOJIBKO
ero cozepxanue. ['perepun, o cinoBaM nucatesns, XapakTepH3yIOTCsS HAPaBICHHOCTBIO
Ha OTPAKEHUE CaMBIX PA3TUYHBIX SBICHUN JEHCTBUTEIBHOCTH («MEIOYEH KUZHI)
B IIPOTHUBOIIOCTABIICHUE «BBICOKOMIAPHOMY aOpU3MY», TIE €CThMECTO TOIBKO IS «TJI0-
OanbHBIX» TpoOsieM ObiTust [27]. Takue uzpedeHust ObICTPO FPHOOPETH TOMYIISIPHOCTh
U CTaJli aKTUBHO Pa3BUBATHCS B HALIMOHAJIBHBIX €BPONEHCKUX JIUTEpATypax, B TOM
YHCIIe M KaK CaMOCTOSATENBHBIN KaHpP, B YaCTHOCTH B.OeTopyccKoit muteparype ‘I pvi-
eepuii”’ (1996) Anama I'nodyca.

JIuTepatypHO-Xy10’KE€CTBEHHbIN adopu3m,— 3T0 crenuduyeckas xaHpoBas
(dopmMa CIIOBECHOTO TBOPYECTBA, PE3YIIBTAT HE'CTOIBKO MBICIUTEIBHOM, CKOIBKO XYI0-
YKECTBEHHOM JesiTensHocTH. [Ipy Takom noHnManuu adoprusMa Hapsity ¢ 00s3aTeIbHBIM
OCTPOYMHEM MBICIIH 3HAYUMOCTb MTPUOQPETALT MOITHUYECKAsE U CTUIIUCTHYECKas (hopma
€€ BbIpaXXKeHHs (MCIOJIb30BaHNE TPOLIOB, CTHIIMCTUYECKHUX (PUTYP, TOITUYECKUX CPEIICTB
u 11p.). ConepxarenbHo apopu3M.HIpeaCcTaBIsieT co00ii B OoJbIIeH cTeneHn 00pa3Ho-
MeTadopuieckoe, 4eM paHoHANbHOE, 00bICHEHNE 1eHCTBUTEIBHOCTH.

CnemyeT 3aMeTHTbh, 4TO M3pPEUYEHHs, B KOTOPbIX 0000INAOTCS HE UMEIOIIUE CyIlie-
CTBEHHOMH, TJ100aTbHOM, CONMATLHON WII JyXOBHOW 3HAYMMOCTH SIBJICHUS JICHCTBUTEITb-
HOCTH, U3BECTHBI B(€BPOIECHCKON JIUTEpaType 3a0JIr0 0 IPETepHUil U BCTPEUarOTCs
y MHOTHX IHUcaTeien-ahoprcToB, KOTOPHIX HEJIb3sl yIPEKHYTh B JISTKOMBICIIEHHOM
OTHOLICHUU K'[IO3HAHUIO JIEHCTBUTEILHOCTH U K MPETHA3HAYCHUIO XYA0KECTBEHHOTO
cnoBa (Hampumep, y I'.K. Jluxten6epra [28. C. 16—17] u ap.). 3acaoyra P. ['omeca
ne 1a CepHa 3aK/IouaeTcs He B U300peTeHNU U3PEUeHU Takoro TUma, a B ux o0oc-
HOBAHHMM W TIPAKTUYECKOW peasn3allié KaK CaMOCTOSTEIbHON KaHPOBOW (HOpMBI —
JHATePATypPHO-XY105KECTBEHHOTO a)opHU3Ma.

SIpKUM MIPOSIBICHUEM JIHUTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHOTO MOHUMAaHUs aQopusmMa
ABJISIETCS] TAPOIUPOBaHUE KaHpa apopu3MoB. B pycckoil mureparype KiacCu4eckum
00pasmoM Takoro poja SBISIOTCS «I1100bl pazoymus: moicau u agopusmory (1854)
K. IlpyTkoBa. C 0JHOM CTOPOHBI, OHU CO3/1aBAJIUCh KaK Mapoaus Ha JINTEPAaTypHOE
SMUTOHCTBO B XaHpe adopU3MOB, HO ¢ Ipyroil — adopusm Kak xaHpoBas popma
UCIIOJIB30BAJICS JJIsI BBICMEMBAHUS YMCTBEHHOI'O 3aCTOSl U KOCHBIX MOJUTHYECKUX
B3IVISJI0B, OLIMPAIOIINXCS HA TPAJULIMOHHBIE N3PEUCHUS U CYXKJIEHUS 3[]paBOr0 CMBICIIA.
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JlureparypHo-nyoMuucTHYECKOE TIOHUMAaHUe ad)opHu3Ma KaK YacTh €ro JIuTe-
patypHO-(pUI0cOPCKOr0 MOHUMAHUS Hayalo Pa3BUBAThCS €Ill€ B aHTUYHBIM NepHo/.
[enenamnpaBieHHOE HCIIONB30BaHKE adopH3Ma KaK BepOAIHLHOTO CpeACTBa My OIUIH-
CTHUYECKOTO COJepKaHMs HanOoJiee TOTHO MPEICTABICHO B pou3BeaeHuIX [1yOmms
(I'ast) Kopuenus Tamuta (55—57 H.3. — ?), n300minyromux 0000IeHHBIMU U3peye-
HUSIMU OOIIECTBEHHO-TTOJIMTHYECKOTO U COIMAIBHO-ITHYECKOTO COICPKAHH. YKe
B OJIHOM W3 paHHHUX counHeHnd Tammra “De vita Julii Agricolae” BBIIBUIINCH TaKue
CBOMCTBa MAMOCTUJIS], KAK «CTPEMIICHHE K CEMAHTHUECKOU MOJIHOBECHOCTH U CHKATOMN
BbIpazutenbHocTH» [29. C. 213], Apko BblpakeHHasl IyOIUIUCTUYHOCTb, IIOCKOIBKY
OTIMICaHMS 3aCIIyKUBAIH «HanOOJee 3HAUUTEIbHbIC AesTHU» («AHHANBY, XIL; 34),
HaMEPEHHAs MOYYUTEIBHOCTD, MOCKOIBKY aBTOP OBbLII MOPAJIMCTOM, KaK M OOJBIIHH-
CTBO aHTUYHBIX UCTOPUKOB. Peanu3anus 3TUX CBOWCTB MOpoania OOUIINe CeHTEHIUH,
rIyOOKHUX 0000IIeHHH, OCTPOYMHBIX M3PEYEHHI, BECbMa UCKYCHO BIUICTCHHBIX B OOIIHI
XOJ1 IOBECTBOBAHUSI M YaCTO 3aHUMAIOIINX [IEHTPAIbHOE MECTO KakK B'COACPKATEIHHOM,
TaK U B CTWIMCTHYECKOU CTPyKType TekcTa. Ctuiib npousBenenuii Tamura Hapoiaro
cTai 00pas3roM MyOJUIIMCTHIHOCTH TEKCTa U MIPUMEPOM HCTIOIB30BaHUs adopu3Ma Kak
3¢ (}HEeKTHUBHOTO CpeaCTBa YOSKICHHS U (YOPMUPOBAHUS HYIKHOU OTICHKH COOOIICHIIS.

[TyOnunucTryeckoe MOHMMaHUE JTUTEPATYPHOTO ahopu3ma BIIEPBBIE OBLIO IKC-
wmiupoBaHo B HoBoe Bpemss — B ncnaHckoudmTepatype XVI Beka cekperapem
kopourst @umunma I A. ITepecom, KoTopsIil «HA3BaT ad)OpU3MaMu CBOH 3aMEUaHHUs
Ha Temy noiutudeckoit Mmopamm» [30. C. 13],04HaKO MPOJOIKUTEIBHOE BpEeMs HE BO-
TUIOIIAJIOCH B COJIEPYKATEILHO U KOJMUYECTBEHHO 3HAYMMBbIC aBTOPCKUE COOpaHus ado-
pu3moB. JlureparypHo-myonuiucTiHaeekuil aopu3mM Kak caMOCTOSTEILHBIA peYeBON
xaHp odopmmics Tonbko B cepeaute XX Beka Oiarogaps NOJYYUBIINM MHPOBYIO
M3BECTHOCTh KHUTAM adopU3MOB\COLUATBHO-MIOIUTHYECKOr0 cofepkanus “Mysli
nieuczesane” (1957) u “Noweniysli nieuczesane” (1966) C.E. Jlena.

['maBHBIM MPU3HAKOMNIATEPATYPHO-ITyOIUIIUCTUICCKOTO aopu3Ma SBISETCS
OTpakKeHHE B AaHATUTHYCCKOUM WIIM KPUTHUYECKOH (B TOM YHCIIE M cCaTUpUIecKot) popme
C MOPAIM3aTOPCKON WM TUIAKTHYECKON HAMPABICHHOCTHIO CYIIHOCTH IITyOHMHHBIX
MIPOIIECCOB U SIBJIOHWH COIMATIBHON M MOJUTUYECKOMN JKU3HU OOIECTBa, 3aKOHOMEP-
HOCTEH MCTOPUYECKUX COOBITUH, POJIM B HUX JINYHOCTH, €€ TYXOBHBIX U MHTEIICKTY-
QJIbHBIX Ka4eCTB.

JIuTépatypHo-ropuanyeckoe NMOHUMaHUue a(hopu3Ma BOCXOJIUT K PUMCKOMY
npaBy; OOIBITMHCTBO MOJIOKEHHI KOTOPOTO M3JI0KEHO B opMe 0000IIEHHBIX U3peye-
Hui, {IepBpIM N3BECTHBIM MUCHMEHHBIM HCTOYHUKOM PUMCKOTO IIPaBa SBISIETCS CBOJ
3aKOHOB ‘“‘Leges duodecim tabularum” (oxomno 450 mo H.3.), OCHOBaHHBIH Ha 3aKOHO/A-
TEIBHOM CBOJIE JIPEBHEIrpeuecKoro rocyaapctBeHHoro aestens Conona (640/635 —
okoJ10 560 110 H.3.), 3anKcaHHoOM (B Havane VI 10 H.3.) HA JePEeBSHHBIX TOCKaX U BbI-
CTaBJICHHOM Ha BceoO1ee 00o3perne B AduHax (T1e MpoCTOsI, COTIIACHO Pa3IMIHBIM
AQHTUYHBIM UCTOYHUKAM, CBBIIIE CTA JIET).

OCHOBHBIMH MPU3HAKAMH IOPUIUYECKOTO adopu3Ma (KOTOPbI HEOOXOAUMO OTIIH-
9aTh OT a)OPU3MOB O IOPUCHPYACHIINH, TJI€ BEIPAKAIOTCS CYXKICHUS JIHIIb O IPaBE)
SIBJSIFOTCSL €T0 COZIeprKaTebHas 0000IIeHHOCTD (HenepCOHN(UITMPOBAHHOCTh apecara),
YHHBEPCAIBHOCTH (BBIPAKEHUE TOJIBKO THITUYHBIX OTHOIICHUH U CBS3€i, 0011e00s13a-

PART 1. PHRASE RESOURCES 389



WBanos E.E. Becmnux PY/{H. Cepus: Teopus azvika. Cemuomuxa. Cemanmuxa. 2019. T. 10. Ne 2. C. 381—401

TEJILHOCTh MIPEINUCAHHUS), TOTUYHOCTh (CHCTEMHOCTD B CBSI3H C IPYyTMMH HOPMaMH
npaBa), HAJIMYME NMUCbMEHHOU (opMBbl ((hopManbHasl ONpPEeIEHHOCTh NCTOYHHKA),
BOCTIPOM3BOJIUMOCTD (HEOTHOKPATHOCTH UCIIOIH30BAHUS) U T. 1.

Hcnons3oBanue ropuandeckux Gopmyia B popme ahpopu3MoB yXOIUT CBOUMH
KOPHSMH B NIyOOKYI0 APeBHOCTh. OUH U3 APEBHEHUIIHNX MPABOBBIX MaMSTHHKOB —
«Kooexc Xammypanuy (BbICEUCHHBI Ha KAMEHHOM CTOJIO€ 3aKOHOJATENIbHBII CBOJ
CTapOBaBUJIOHCKOTO TIEPHOJIa, CO3IAHHBIN TpH Ilape XammMypanu okoso 1750 1o H.3.) —
COCTOMT U3 KPAaTKHX 000OIIEHHBIX BBICKa3bIBaHUM (Bcero 282 mu3pedeHust, KpoMe BBO/I-
HOM U 3aKITIOYUTENHLHON YacTel TekcTa). OHaKO B PAHHEKIIACCOBBIX COIUMYMAX MPUH<
IIUITBl KPUMHUHAJIBHOW OTBETCTBEHHOCTH (3aKOHBI TAIMOHA) Yallle BHIPAKAIUCH U COXpa-
HSUTHCh B BUJIC YCTHBIX OOIIEU3BECTHBIX M3PEUYCHUI, CAMBIM U3BECTHBIM U3 KOTOPBIX
SIBJISIETCS] aKTyaJIbHAsl U JIO CETOJIHSIIHET0 JHA ropuandeckas popmyna Oko-3a oxo,
<3y6 3a 3y6>, 3aukcupoBanHas B Berxom 3asere (JIesur 24: 20). Muerue ropuanye-
CKHE HOPMbI HMEIOT JJOITUCBMEHHOE MPOUCXOXKICHUE U JIOILIH JI0 HAIWMX JHEH B I10-
CJIOBMIIAX, 3HAYUTEIIbHEE KOJIMYECTBO KOTOPBIX paHEEe UMEIH MMPABOBOE COJCPIKAHUC
U HCIIOJIb30BAIINCH KaK HAPOAHO-IOpHAHYecKHe a(OpH3MBbI.

Tepmun aghopusm B 10pUINIECKOM OHUMAHUH CTaJ, IMPOKO HCIIOJIB30BATHCS
Tonbko B XX B. [31; 32] B CBSI3M CO CTaHOBJICHUEM MOHATHS apopu3Ma Kak poJoBOTrO
10 OTHOILIEHHIO KO BCEM KpaTKUM 00001eHHbIM (pa3am) Co BpeMEH PUMCKOTO IpaBa
00001IeHHbIE N3PEUYCHUS IOPUIUIECKOTO COACPKAHUSI HAZBIBAIUCH CEHMEHYuUsl, YTO
COXPaHWJIOCH J0 CHUX MOP B OTHOIICHHH MCTOYHWKOB TpaBa Ha JATUHCKOM SI3bIKE
M OCTAeTCs aKTyaJIIbHBIM B A€ 3aKOHOAATEABHBIX CUCTEM CTPaH MHpa (Hampumep,
B BenukoOpuranum, rae anri. sentence o3wadaet ‘The judgment of a court stating
the punishment to be imposed on a defendant who has pleaded guilty to a crime or been
found guilty by the jury’ [33. C. 454--455]).

Hapoano-nodtuueckoe (poibkjiopHoe) mnoHuMaHue adopuzMa ObUIO IKCIUTH-
IIMPOBAHO B MEPBOU TpeTH XX.B. B CBSI3M C PACIPOCTPAHCHUEM TMOHSTHUS adopr3Ma
Ha mocnoBwilbl. «IlocmoBuia — Toxe adopusM, HO B popme nipoctopeuns» [34. C. 256].
Adopu3M U MOCTOBUIAICTATIN OTOXKIECTBISTHCS, C OJHONW CTOPOHBI, O] BIUSHUEM
Pa3BUTHS €T0 MUPOKOFO-TIOHUMAHMS KaK OOIIEro I BCEX KPaTKUX M3pedeHHid ¢ 0000-
IICHHBIM COJICPXKAHHEM, a C JPyroil — Ojaromaps OYEBUIHOW OJIU30CTU MPU3HAKOB
adoprsMa ¥ HOCIOBUI] JINTEPATYPHOTO MPOUCXOKICHUS (KOTOPBIE COCTABIISIOT 3aMeT-
HYIO 9acTh MTAPEMHUOIOTHYECKIX (POHIOB MHOTHX €BPOTIEHCKUX S3BIKOB [35; 36]), a Tarke
MOCJIOBUH, ¢ ITPSIMOI MOTHBHPOBKOH 00IIEro 3HAYCHUs ((ITOCTOBUYHBIX M3PEUCHHID»,
nio onpenenenno B.U. Jlans). Co BTopoit moimoBuHBI XX B. TIOCTIOBHUIIBI (BHAYAJIE TOITBKO
¢ TPAMOIT MOTHBHPOBKOH o0tero 3Hadenus [37. C. 12], a 3aTem u 00bIe) CTaIN KBa-
AUPHUIUPOBAThCS KakK Hapoouwle aghopusmet [30. C. 103], nnm Kak mpocTo agopuszmwvl
[38]. Tak, TepMuH Hapooublil agopuzm TOAAETCA KaK CHHOHUM TEPMUHA NOCA08UYA
B COBPEMEHHBIX MIKOJIBHBIX CTIOBapsX pycckoro sizbika [39. C. 481], a TepmuH aghopusm
KOIU(PHUIIUPYETCSI B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE KaK CHHOHUMHUYHBII
TepMuny nociosuya [40].

Haponno-nostndeckoe nmoHumManue adopusma He OrpaHUUUBAETCS TOJIBKO MOCIIO-
Bureil. K adopuctuyeckum sxanpam (osibKiIopa TOMUMO TTOCTIOBUIL CIIETYET OTHOCUTD
U HapOJHbIE MPUMETHI U cyeBepus (B popMe u3peueHuil), Xo3sUCTBEHHbIE (IETOBbBIE)
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U3pEYEHNUs, YCTOWYMBBIE CYXAECHUS 3[JpaBOr0 CMBICIIA, a TaKXKe Jpyrue ObITyIoLue
B HapoJHON peun ycroiuusble (pa3bl (eciiv oHM 00Ja1a0T 0000LIEHHO-YHUBEP-
CaJbHBIM 3HaueHneM). Ho MIMEHHO MOCTIOBHIIBI COCTABIISIOT SIPO HAPOIAHO-TIOITHIECKUX
aopu3MOB MO NPUUMHE KaK HanOOoJIee IPEBHETO MPOUCXOXKACHUS, TAK 1 HEU3MEHHOTO
COXpPaHEHHUs CBOMX KayeCTB KaK THIIa BHICKAa3bIBAaHHUS B PA3HBIX S3bIKAX Ha BCEM IMPO-
TSOKEHUH CBOEH JIOJT0M UCTOPUH BILIOTH JI0 CETOHSIIHETO JTIHS.

[TpoucxokaeHue MoCIOBHUI] BOCXOAUT K CAMBIM PaHHHMM 3TaraM COIIMOTEHE3a,
IJIOTTOreHe3a U KysbTyporenesa. O.b. Taitnop B cBoeit 3HaMeHuToM kHure “Primitive
Culture” (1871) ormeuaer, 4To B si3bIke xuTesel OUIKH, KOTOPBIE €Ie B CepeluHe
XIX croneTrs HAXOIMJIMCh HA TOM CTAIMU PA3BUTHS, KOTOPYIO apXEOJIOTH Ha3BaJM ObI
MO3/IHUM KaMeHHBbIM BeKkoM (VI—V TbIc. 10 H.3.), 3aUKCUpOBaHbI NOCIOBHAIBI [41.
C. 156]. Haimuue nocoBui 6bU10 OTMEUYEHO U B SI3bIKAX MHBIX IPUMHUTHBHBIX KYJIBTYD,
cymectByromux B Hate Bpems [41. C. 157—158]. OyHKkimoHUpOBaHKE TTOCTIOBUI] U UX
coziep>KaHKe MpeTepreay Ha MPOTSHKEHUH CBOEH JOJIroM UCTOpUM 3HAHUTENIbHbIE U3Me-
HEHUsI (1eaKTyaln3upOoBaJICS NPUOPUTET UX NO3HABATEIbHOM, a 3aTeM U AUJIAKTHIECKON
(GYHKIIMH, BO MHOTO Pa3 COKPATUJICS WX aKTUBHBINA CIOBApPE, TPaHC(HOPMHUPOBAIHCH
MPEeIMETHO-TEMATUYECKAN U aKCUOJIOTHYECKUN acTIeKThL UX coAepkanus [41] u ap.).
Ho onu He ncuesnu w3 peun (Borpeku npeackazannio\d.b. Taiinopa [41. C. 159]), nipo-
JIOJDKAIOT HE TOJBKO YIOTPEOISITHCS, HO B co37aBathes [43], XOTS U TaJIEKO HE TaK
MPOTYKTUBHO, KaK paHbIIE.

CeropHsIIHee CyIeCTBOBAaHUE MOCIOBHUI] XapaKTepU3yeTcs, C OJHON CTOPOHBI,
CO3/1aHHEM U YHOTPEOJEHHEM HOBBIX MOCIOBUILI, KOTOPBIE OTPAKAIOT COBPEMEHHBIE
peayiiu ¥ OTHOIIEHHE K )KHU3HH, a C IPYI'Ol — COXpaHEHHEM M aKTyalu3anueil B peun
TPaJAUIIMOHHBIX MOCJIOBUIl MPEUMYIIECTBEHHO MyTEM UX nepedpazupoBaHusi, B TOM
qycie ¥ napoauiHoro. [lapoauiHa MOCIOBUIIBI, UIIU GHMUNOCIO8UYbL, SBIISIOTCS
Ha CETOTHSAINTHHIN JIeHh Han00JIee, MPOTYKTUBHOM (POpMOI aKTyaIM3aIliy TPaIUITHOHHBIX
MOCJIOBUIL U MPECTABIECHBL O0NIMPHBIMU COOpaHUSIMU BO MHOTHX €BPOINEHCKUX SI3bIKAX,
cp. “Antisprichworter” (1982—1989) B. Munepa, “Twisted Wisdom: Modern Anti-
Proverbs” (1999) B. Munepa u A. JINTOBKUHON, «AHMUNOCI08UYbL PYCCKO2O HAPOOA»
(2005) X. Banbrepa-n B.M. Mokuenko u np. CoBpeMeHHBIEC TIOCTOBHUIIHI CO3/IA0TCS
1 (QYHKIIMOHUPYIOT HE TOJHKO B TPAJUIIMOHHO YCTHOU (popMe, HO U B MUCbMEHHOM,
Omarogaps-pPakTUYeCKH TTOBCEMECTHON PACHIPOCTPAHHOCTH M JOCTYITHOCTH 3JIEKTPOH-
HBIX CPEeACTB MMCHMEHHOW MAacCOBOW KOMMYHHKanuu (mpexae Bcero MHTepHETY).
B 3T0il’¢Bs31 TpyAHO YCTAaHOBUTH OJHO3HAUHYIO TPAHUILY MEXAY (POIBKIOPHBIM
(TTOCOBUYHBIM, HAPOIHO-TIOATUYECKUM) U HE(OIBKIOPHBIM (HAPOAHO-TUTEPATYPHBIM)
TBOPUYECTBOM B 00JIACTH CO3JaHMS U YIIOTPEOICHUS HOBBIX ahOopH3MOB.

HaunbGonee cymecTBeHHbIMU IMPU3HAKAMHM HApOAHO-IO3THUYECKOro adopusmMa
ABJIAIOTCSA 0000IIEHHOE BBIPAXKEHHUE B ACHCTBUTEIBHOCTH (CBEJCHHE MHOXECTBA KOH-
KPETHBIX CUTYaITUi K OJTHOW TUITMYHOW, WIIH TUTIOBOM, CUTYaIlNH ), KPAaTKOCTh U BBIPa-
3UTEJIBHOCTB SI3bIKOBOM (DOPMBI (II03BOJISAOLIEH OBICTPO 3alIOMUHATh U JIETKO BOCIIPO-
U3BOJIUTH €T0 B PeuM), 3aKOHYEHHOCTh COJIEp KaHUs (0OecreunBaroLast €ro nojauceMaH-
TUYHOCTH M O () YHKIIMOHAIBHOCTD B PEUH), STMUCTEMOJIOTHYECKasi aKTYaJIbHOCTb
(oOycnoBnuBaionIast €ro HeMPeXO AN aBTOPUTET KaK OTPAXKEHHS KOJUIEKTHBHOTO
OTbITA) U Jp.
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Hapoano-1urepatypHoe noHuManue agopusMa CHHTE3UPOBATIOCH U3 MX HApOJI-
HO-TIOATUYECKOTO | JINTEPATYPHO-XY10’KECTBEHHOTO IOHUMaHMs B KOHIIE XX — HavaJje
XIX B. 6marogapsi, ¢ OJHOM CTOPOHBI, JEMOKPATU3ALIUU JIUTEPATYPHOTO MPOIlEcca,
WCUYC3HOBCHHUIO TPAHHIl MKy PO(ECCHOHAIBHBIM H JIFOOUTEIILCKUM JINTEPATYPHBIM
TBOPUYECTBOM (Ka)KIbI MOKET CTaTh MHUCATEJIEM U U3/1aTh CBOIO KHHTY), a C Ipyrod —
Pa3BUTHIO U JOCTYIHOCTH SJIEKTPOHHBIX CPEACTB IMMCBMEHHON MacCOBOM KOMMYHHKa-
u (npesxae Bcero MuTtepHera). [TosBUINCH M MPOJOIDKAIOT MOSIBISATHCS KHUTH ado-
PHU3MOB HUKOMY HEHM3BECTHBIX aBTOPOB, HE BCETIa BBICOKO XYI0)KECTBEHHBIE TIO (hopMe
U TIyOOKHE 10 COACPKAHHUIO, OJTHAKO HEM3MEHHO MPETEHAYIOUINE Ha AIIUTAPHOCTE
U JUTepaTypHOe NpHU3HaHUe, HanpuMmep: «Hosvie agopusmer Kosvmur IIpymroear
(2002) B. ITomy6otko, « Dunocoghckue agopusmoiy (2005) FO. domuna, «Ilepsbiii sex
Apraous Jlasuoosuua. Aghopusmei-wiedespor» (2014) A. laBumoBuda u T.1m. B.ckpoMHOM
Ha3BaHWM OJHOM M3 TaKuX KHUT — «/llooumenvckue agopusmory (2012) HEeKoero
N.T. KainHa — 10CTaTOYHO TOYHO OTPAXKAETCSI CYIIHOCTh TAKOTO POfia U3PECUCHUH.
MHTEPHET-PECYPCHI HACBIIICHBI PE3yJIbTaTaMH MaCCOBOTO a)OPUCTHIECKOTO TBOPUYECTBA,
KOTOPO€ KOHKYPUPYET B KOJIMYECTBEHHOM OTHOIICHUHU C AJICKFPOHHBIMH BEPCHSIMH
MIEYATHBIX COOpaHMI TIOCIIOBUIL U JINTEPATYPHBIX aQOPU3MOB.

OCHOBHBIM TpeHa3HaYeHHEM aopr3Ma B TAKOM €0 TIOHUMAaHHU SIBIISIETCSI BBIpa-
YKEHHE B caMOi pa3HO0Opa3HOi (hopMe BCEro TOro, YeMy-He HAIIIOCh MECTa HH B ITOCIIO-
BUIIAX, HU B KJIACCHYECKUX JUTEPATypHBIX adhopusmax, MupoBoz3peHueckas riryonHa
MBICJIA M OPUTHHAIILHOCTE (DOPMEI (COZICpIKaHs) HEXapaKTEepHBI ISl TAKUX a(hOPH3MOB,
UX aBTOPBI HE MPETEH/IYIOT HA POJIb HACTABHUKOB JOOPOIETENN WIIH YUUTENICH MyAPOCTH
(mosTOMy HeE BCer/ia MapKHPYIOT CBOE aBTQPCTBO). CozepikaHie HapoaHO-TUTEPATyp-
HBIX a(hOPH3MOB YACTO HE SBIISETCS COLMAIbHO 3HAYMMBIM M HE BCETa XapaKTepU3yeTCst
MO3UTUBHBIM B3MJIsII0M Ha Mup. [To cBOelt opme OHM BO MHOTHIX CITydasiX sIBIISTFOTCS
nepedpasupoBaHUSIME TTOCIOBUILIIININTEPATYPHBIX appU3MOB, UX HACIICIOBAHHSIMHU,
PEMHUHHUCIICHIUSAMHY, AJUTIO3USIME HA HUX U T.I1.

Adopu3Mbl Kak MPoIyKTMacCOBOTO CIIOBECHOTO TBOPYECTBA HE UMEIOT YETKUX
YKQHPOBBIX TPAHUI] U C TPYAOM IMOJAAI0TCS BHyTpeHHEH nuddepennuanuu. B kpyry
HApOIHO-TUTEPATYPHBIX | aQOpU3MOB BBIICISIOTCS TOMOTCHHBIE IO PA3IUYHBIM TpPH-
3HaKaM TPYIIIbl, HANQOJee U3BECTHON M3 KOTOPBIX SBISIOTCS Mepghuzmbl — HU3pede-
HUsSI, B KOTOPBIX KOHIIETITYaTM3UPyETCsl HEraTHBHBIN J)KU3HEHHBIN OTIBIT. B 0OCHOBE Mep-
($U3MOB JISKHUT TaK Ha3bIBaeMbI «3akoH Mepdu» (anri. Murphy’s law) — 1y TiauBbIi
bunocodckuit puHIMN a1 Anything that can go wrong will go wrong (‘Ecnu ecTb
BEPOSTHOCTH TOTO, YTO KaKas-HUOY/Ib HEMPHUSITHOCTh MOXKET CIYYUTHCS, TO OHA 00s13a-
TENBLHONTPOM30MIET”), sik0OBI chopmymmpoBanHbiii kamuranoM BBC CIIA umxeHepom
3.Mepou B 1949 1. ipu BEIOTHEHUH POEKTA MO ONPEAETICHUI0 MAaKCHMAIIBHOH TIepe-
Dpy3KH, KOTOPYIO CIIOCOOCH BBIZEpKaTh desioBedeckuii opranusm [44. C. 4]. Cnen-
CTBUS U3 CTAaBILETO IUPOKO M3BECTHBIM «3akoHa Mepdu», co3aaHHbIe MHOTOYHCIICH-
HbIe aHOHUMHBIMHU aBTOpaMU, OBbLIIN BIIEpBbIe cOOpaHbl B kHUTe «Murphy’s Law, and
Other Reasons Why Things Go WRONG!» (1977) A. bioxa. Mepdu3Msl kak comeprka-
TENbHAsE Pa3HOBUIHOCTh HAPOAHO-IUTEPATYPHBIX aQOPU3MOB MPUOOPETH BO BTOPOI
noJioBMHE XX B. OTPOMHYIO MOMYJISIPHOCTh U aKTHBHO CO3JIAIOTCS IMOAPAKATEIISIMH
3. Mepdu Ha camble pa3Hble TeMbl («3axonst Mepgu ons ropucmosy, «3akonvt Mepgpu
0718 Meoukosy, «3akonvl mamyuiku Mepgu ons pooumeneiiy 1 T.11.).
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[ToHsiTHE W TEPMHUH agopusm HE BCETAA SKCIUTUIUPYIOTCS B UX HAPOTHO-JIUTE-
paTypHOM TIOHUMaHHWH, YacTO 3aMEIIAI0TCS KaK TPATUIIMOHHBIMH MOHSATHSIMH U TEP-
MUHAMHU U3peyeHUus, MblCiy U T.I., TAaK U HOBBIMH (KaK MPaBHIIO, IPOU3BOIHBIMH
oT agpopusmel). BOTPIIMHCTBO caMOHA3BaHUI HApOIHO-TUTEPATYPHBIX aQOPU3MOB
MPEUMYIIECTBEHHO OTPAKACT MX Ty HJIM WHYIO COJIEPXKATEIbHYIO HAIPABICHHOCTH:
«Agpopuszmur u mopanuzmory (2002) 10.I'. Hlnetinepa, «dugopusmol. 11100 docyaa.
Poo nedyea» (2005) B.b. CmexoBa, «3vix Moti — Opye MOu.: aghopuzmvl, OMOPUIMB,
uponusmely (2014) U. Korana u np., MHOT/Ia MOJYEPKHYTO OJJUO3HOTO XapaKTepa <=
«/leounusmory (2006) A. barunckoro, «ouomuszmsiy (2009) b. I'paueBckoro u r.I.

HanmenoBanusi HapOAHO-JIUTEPATypPHBIX aOPU3MOB B MACCOBBIX TEYATHBIX H3/1a-
HUSIX CAMOUPOHUYHBL: «Aghonapusmsiy (CO3BYUHO Pa3rOBOPHO-CHUKEHHOMY 0(hoHA-
pemb ‘TUIIUTHCA PACCYJKa, pa3yMa; OTYIETb, MOIIYIEeTh ) — PyOpHKA B.eKeHEAeIb-
HuKe «JIuTepaTypHas razera», B KOTOPOW IyOJIMKYIOTCSI M3PCUCHUS ITapOIUHHOTO,
LIyTJIMBOTO, CATUPUIECKOro coaepxanus; «Audopusmbry (0T COKPALIEHHOTO HAa3BaHUS
razetbl — «Aud») — pyOpuka (¢ 1978 r.) B exxeHeienbHUKE «APryMEHTHI H (PaKTb»,
I IevyararTcs ahopru3Mbl, MPUCIIAHHBIC YUTATEIAMHE [45].

Haponno-nmurepaTypHble aOopu3MBbl CPABHUTEIBHO, PEAKO M3/1AIOTCS B BUJE OT-
JENBHBIX KHUT OJHOT'O aBTOPA, PEAKO KOMIWIHPYIOTCS B BUIE COOPHUKOB pa3HBIX
aBTOPOB, OJTHAKO PETYJISIPHO BKITFOYAIOTCS B COOPHHUKM aHTUTIOCTOBHIT [46].

IMo3THKO-pUTOpPHYECKOe MOHUMaHKe adopi3Ma Hadano GOPMHPOBATHCS €IIe
B aHTHUYHBIX U CPEJHEBEKOBBIX PHTOPUKAX W, IIO9TUKAX, HA OCHOBE KOTOPHIX OKOHYA-
TenapHO oopmmiock B HoBoe BpeMs. B caMoM oOmMpHOM U3 JOMISANINX 0 HAIIHX
JTHEH M3J10KEHUH TEOPUH OPaTOPCKOTo MCKyccTBa “Institutionis oratoriae libri duodecim”
Ksuntunuana (okoso 35 — nocne 96) abopuzmy, 0003HaUCHHOMY Kak JiaT. Sententia
WM Tpey. gnoma, Oblna nocesuiena.otaensHas rasa (Liber VI, Caput V). Adopusmbl
BCETJa MIMPOKO HCIIOIH30BATNCH B PUTOPHUECKON TEOPUH U NMPAKTHKE B KAUECTBE
OJTHOTO W3 HauOOJIee BBIPA3ZUTESIBHBIX PEYEBBIX CPENCTB U AP(PEKTHBHBIX CIOCOOOB BbI-
paxxeHust MbICTH. AQOPUCTHICCKUE BHICKA3bIBAHHS PA3IMYHBIX THIIOB YIOTPEOISIFOTCS
1 UHTEepHpeTupyoTcs B/ «Puropuke» u «Iloatuke» Apucrorens (384—322 no H.3.),
PUTOpPUKAX U MOITHKAX JAPYTMX aHTHYHBIX aBTOPOB, UX MHOTOYMCICHHBIX CPEIHEBE-
KOBBIX KoMIusitisix. Haunbomnee moiHo agopu3Mbl Kak IpeMET PUTOPUKHU BIIEPBEIC
onucaHbl B wpakrate b. 'pacuana “Arte de ingenio, tratado de agudeza (Agydeza
y arte de ingenio)” (1648) 1 SKCIUTMITMPOBAHKI HA TIPAKTUKE B €T0 K€ KHUTE a)OpPH3MOB
“Oraculo Manual, y Arte de Prudencia. Sacada de los Aforismos Quese Discurre En las
obras.de Lorenco Gracian” (1647).

B pycckoit ¢pumonornaeckoi TpaIuiy Mo3THKO-PUTOPUIECKOE TIOHMMaHue ado-
pr3Ma HanboJee TIOJTHOE OTPAYKEHHE BIIEPBBIC HAIILIO B PUTOPHUECKOM TpakTare «Kpat-
KO€ PYKOBOJICTBO K KPaCHOPEUHIO: KHUTA IepBasi, B KOTOPOI COJAEPIKUTCS PUTOPHUKA,
MOKa3yroIasi 00IIre mpaBuiza 000ero KPaCHOPEUHsI, TO €CTh OPATOPHUX 1 TIOA3Hm» (1748)
M.B. JlomonocOBa, T1Ie copepkutcs He MeHee 450 ahoprUCTHISCKIX €AUHHLL PA3THIHBIX
TUTIOB U Pa3HOOOPA3HOTO COJEpKaHUs (TIOCIOBHIIL, MPSAMBIX JTHOO KOCBEHHBIX IIUTAT
U3 IPEBHUX aBTOPOB, a TaK)Ke U3 COOCTBEHHBIX IPOU3BEICHHM, CYKICHUI 3ApaBOTo
CMBICIIa, MHIMBHIy AJIbHO-aBTOPCKHUX U3PEUYCHUH U 1p.) [47], KOTOpBIE NCTIOIB3YIOTCS
B KaueCTBE WUTIOCTPATHBHOTO MaTepUaia, NpeaMeTa pUTOPHYECKON HHTEPIPETALINH,
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a TaKKe KakK OJIHO U3 S3BIKOBBIX M PUTOPUUECKUX CPEJICTB PeuH, K KOTOPOMY oOparia-
€TCs aBTOP JUIsl 0000IIEHUS ¥ apTyMEHTAIluK CKa3aHHOTO.

JUJ1s1 OATHKO-pUTOPHYECKOTO adopr3Ma Hauboiee BaXKHBIMU SIBIISIFOTCS €ro Kave-
CTBa KaK 3JIeMEHTa YCTHOM IMyOIMYHON pedr (JIAKOHUYHOCTH, 000OIIEHHOCTh, BBIpa3H-
TENLHOCTh, OLIEHOYHOCTD, WJUTIOCTPATUBHOCTD, aPTYMEHTATUBHOCTD U T.J.), @ TAKXKE €r0
MOSTUYECKHE U PUTOPHUECKUE CBONCTBA KaK PEUYEBOTO JKaHPA, YCIOBUS M CPEICTBA
co3ganus apopu3MoB, UX PYHKIIMOHHUPOBAHHE B KAUECTBE OTIIEIbHBIX JTUTEPATYPHBIX
TEKCTOB WJIM 3JIEMEHTOB JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUI pa3INIHbIX sKaHPOB. CBOICTBEH-
Hasi cofepykaHuio apopusma yoeaquTeTbHOCTh OCHOBBIBAETCS U JOCTUTAETCS HE CTONIBKO
HOBHU3HOHM WJIM JIOTHYECKOW apryMEHTHPOBAHHOCTHIO MBICIH, CKOJIEKO HaMEpPeHHO
HEOXXHMJJAaHHBIM €€ BBIPAYKEHUEM C TTOMOIIIBIO PA3IMYHBIX CTHIMCTUYECKUX H S3BIKOBBIX
CPEJICTB.

[TosTuko-puToprUecKoe MOHUMaHNe aQoprU3MOB MO3BOJISIET JOOMBATHCS HA TIPaK-
THKE «OIIETOMIISIONIECTO BO3MCHCTBHs» [48] Ha cimymaTens (YuTaTess) Jake caMbIX
TPUBHAJTIBHBIX IO COZIEPKaHUI0 00001eHnit. brarogapsi CBouM MOTHUKO-PUTOPHYECKAM
KadyecTBaM a(opusM sIBISETCS OJJHUM U3 CaMbIX MPOTYKTHBHEIX BEpPOAIbHBIX CPEJICTB
HE TOJILKO YCTHOM IyOJIMYHOM peuu M sI3bIKa XyI0KECTBEHHOM JINTEpaTyphl, HO | ITy0-
JMLUACTHYECKOTO U PEIMTHO3HOTO TUCKYPCOB, si3bika CMMU 1 pekiiambl, a Takke 00H-
XOIHOHM peuu B TEX CITydasiK, KOTa TOBOPSIINN CTPEMHUTCS K YOIUTETHbHOCTH COO0IIIe-
HUSI, UCIIOJIB3YS SKCIPECCUBHBIE CPEICTBA BBIPAXKEHUS MBICIH.

O0uxoaHO-513bIKOBOE MOHUMAaHUe a)OPU3Ma BOCXOIUT K aHTUYHOHN YCTHO-
MICbMEHHOU JIMHTBOKYJIBTYpe. CTPYKTYpHBI® W (DYHKIIMOHAJIBHBIE CBOMCTBa adopuzma
KaK €JMHHUIIBI DY M KaK BepOAJIbHOTO CPe/ICTBA MBIIIJICHUS B JOCTATOYHON CTETICHH
OCO3HABAJINCh JPEBHEIPEUECKUMHU aBTopaMu. Tak, Ip.-Tped. AQopiouods 03HavaIo
HE TOJBKO creruduieckoe 1o, popMe U JOTUYECKOH CTPYKTYype BBICKAa3bIBaHHE,
HO TaK)K€ W JJAKOHUYHBIN, (parMenTapHbiil cTiib peuu [30. C. 12—13]. UmMmnuutHo
(o Ha3BaHUEM eHoMa, ceHmeryus, gropunezus n p.) ahopu3M COOTHOCUIICS B aH-
TUYHOCTH C BbICKa3blBaHUEM ((pa3oii) onpeaeseHHOro Tuma, Ha OCHOBaHUU Yero,
B YaCTHOCTH, a(hopu3MbL M3BIICKATHCH U3 MHUCbMEHHBIX TEKCTOB M KOMITMIMPOBAIHNCH
B BUJIE JOBOJIbHO QOBIINX cOOpaHuil, Hanboyee U3BECTHBIMU M3 KOTOPBIX ObLIH
“Menandri sententiae” Menanapa (IV—III go H.3.) m “AvBorodylov 1 ‘Exhoynv
amo@Oeypdtav ( “Florilegium ) Ctobes (V H.3.).

OOUXQAHO-A3bIKOBOE TOHUMaHKE adopH3Ma OCHOBAHO Ha MJCAIbHOM IpEACTaB-
JICHUW HOCUTEJIeH sI3bIKa, KAKUMU CBOMCTBAMU JIOJDKEH 00J1a1aTh adopu3M Kak IMpo-
JTYKT.MCIIOCO0 peYEeMBICIUTEIBHON eSTeTbHOCTH. TaKoe MpecTaBIeHUE HE SBISIETCS
KOHCTaHTHBIM, [TOCKOJIbKY B 3HAUUTEIBHON CTENIEHNU 00YCIIOBICHO YPOBHEM PAa3BUTHS
[ HAIIMOHAJIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMHM PEUYE€BOM KOMMYHUKALIUU U KHUKHO-TTUCbMEHHON
KyJIBTYPBI, & TAK)KE MPSIMO 3aBUCHT B CBOEM 00bEME OT OOpAIlICHUSI K CAMOMY TEPMHHY
U MOHATHIO agopusm. [103TOMYy 00MXOIHO-SI3BIKOBOE TOHUMaHUE ahopru3Ma MOKET
OBITh SKCIUTMIUTHBIM M MMIUTMIIMTHBIM (BKJIFOYaTh JIMOO HE BKIIOYATh TEPMHUH dgho-
pu3m), MUHUMAJIbHBIM U MaKCHUMAJIbHBIM 110 CBOEMY 00BeMY (OCHOBBIBATbCS HA MOHS-
THH adhopr3Ma Kak BUAOBOTO JIMOO KaK POJOBOTO IO OTHOIIEHHIO KO BCEM OCTAILHBIM
M3pEUYCHUSAM, YCTOMUUBBIM (PpazaM U T.I1.).
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OOHMX0IHO-A3BIKOBOE MMOHMMaHUE aopu3mMa OTPaXKAETCS B €r0 METas3bIKOBBIX
NeUHUIUAX KaK B PEUYCBOU MPAKTHKE, TAK U B HOPMATUBHBIX JIMHIBUCTHYCCKUX
CIIPaBOYHMKAX, YUUTHIBAIOUINX Yy3yc. Tak, COBpeMEHHOE OOMXOIHO-3bIKOBOE TTOHHMA-
HHE aopu3Ma YaCTHYHO OTPAXKEHO B JIGKCMYECKOM 3HAYEHHMU CJIOBa agopusm, KOTOpOe
TOJIKYETCSI, HAIIPUMED, B PYCCKOM SI3bIKE KaK ‘U3pEUCHUE, BBIPAXKAOIIEE C PEIeIIb-
HOM JIAKOHWYHOCTBIO B OTTOYEHHOU (popMe KaKyro-Inb0 OpUTHHAIBHYIO MbICTL [49],
B OenopycckoM — ‘Kpatkoe MeTkoe u3peuenue’ [50], B anrmuiickom — ‘a short phrase
that contains a wise idea’ [51] u T.11.

OOUXOAHO-A3BIKOBOE TTOHUMAHUE aoprU3Ma MOXKET OTPAKAThCS B €r0 HaYHHO-
MOMYJISIPHBIX ACPUHULIUAX B YHIIMKIONCINICCKUX CIIPABOYHMKAX OOIEro (THild, TIe
ornpejaensieTcs MOHATHE adopu3Ma W/UITU OMUCHIBAIOTCS €ro CBOMCTBA KaK.OObEKTa
JICUCTBUTEIILHOCTH (PEYH, MBIIIUICHHS, TUTEPATYPhI U 1p.). OnHaKO AeHHHAUIUN TAKOTO
poza IEMOHCTPUPYIOT, KaK MPABUIIO, TO UIIM HHOE SMITMPUUYECKOE TIOANMaHe agopr3Ma
(cM. BbIIIIE) TMOO PE3YBTAT €r0 TEOPETHUECKOTO OCMBICIICHHS KaK MpeIMeTa TOW Uik
WHOU HAYYHOW NHUCUHUIUTUHBI, TIO3TOMY HE MOTYT OBITh IPUHSITHI B IIOJTHOM 00beMe
B CHJIy HaJM4Us B HUX BHYTPCHHHUX NMPOTHBOPCUNI W U3JHILHEH fAeTamu3anuu. Tak,
€cIi 00BEIMHUTh OCHOBHBIC Je(PUHUIINYN TOHTHS «a(OP3sM» (TIOMEIICHHBIE B TAKHX
(byHIaMeHTaTbHBIX SHIMKIIONEINYECKUX U3IaHMAX, Kak «bonbias Poccuiickas sHITUK-
nonenus», «benapyckas sHUbIKIaneaAbIsn», «belbmias CoBETCKast YHITUKIIONEIUSY,
“Encyclopedia Britannica”, “Brockhaus Enzyklopéadie”, “Grand Larousse encyclope-
dique”, “Meyers Enzyclopadisches Lexikon™ u np.), To adopusm moxxHO KBanudu-
UPOBATh KaK M3peyeHue (MpUHAJIe)KAHUIEe N3BECTHOMY aBTOPY HJIM AHOHUMHOE),
B KOTOPOM CXKaTO, EMKO, 000OIICHHQ, B OTPBIBHCTOM, CTUIIMCTUYECKU U3OIIPEHHOM,
BBICOKO XY/I0’KECTBEHHOM, 4acTO ayileropuyeckoil ¢popMe BbIpaskeHa HeKasi 3aKOHYCH-
Hasi MBICITb TUPEKTHUBHOTO (TIQYYUTEILHOT0) WM JEKJIAPATHBHOTO (KOHCTATUPYIOIIETO)
XapakTepa, MpenMyIIeCTBEHHO-COLMAIFHO 3HAYMMOM TeMaTHKH, TITyOOKOTro M BMECTE
C TeM OCTPOYMHOT'O WJIH [IapaJoKCcaIbHOTO coepkanus. Takoe onpeaencHne HOCUT
HCKYCCTBEHHBIN XapakTep, B CBOEM MOJIHOM 00beMe HUKOTa HE UCTIONb3YyeTCs HOCHU-
TEJISIMU SI3bIKA.

OO6HUX0THO-I3PIKOBOE MTOHUMaHUE aopu3Ma He CIEAYeT OTOXKAECTBISATH C €T0
JUHTBUCTUYECKNM TTOHMMaHHEM KaK 00BEKTa S3bIKO3HAHUs. BTopoe MOXeT ObITh
cOpMHUpPOBEAHO HA OCHOBE MEPBOT0, HO HE JIOJHDKHO €My COOTBETCTBOBATH, MOXKET IPO-
THBOTIOECTABIIATHCS MY 10 CBOEMYy 00BbeMy M COAepKaHUI0. Takoro poja MpoTHBOIIO-
CTaBIGHHS OOBIYHBI U1 COOTHOIICHUS HAaUBHOM M HAyYHOH KapTHUH MHpA, MOJHOE
COBIA/ICHHE KOTOPBIX BO3MOKHO TOJIBKO Ha MPOTOHAYYHOM ypoBHE. lIMeHHO mosToMy
06MXOIHO-S3BIKOBOE TTOHMMaHKE aopr3Ma, HECMOTPSI Ha BCIO CBOIO IIPOCTOTY U TIPH-
BJICKATEIILHOCTh, HE MOXET OBITh MPUHSTO B KAYECTBE COOCTBEHHO JTMHIBUCTUYCCKOM
KBaJTM(HUKAINY TOHATHS adOopU3Ma KaK eIHMHUIBI PeUH (SI3bIKA).

SAKJTIOHMEHUE

OMnupuyueckoe NoHMMaHue adopu3ma Kak BepOaIbHOIO CPeICTBa BhIPa)KEHUS
O0IIMX CYX/IEHUH U YHUBEPCAIBHOIO 0000IIEHUS IEUCTBUTENILHOCTH B (popme (pasbl
(¢ppas3oBoro Tekcra) moapazyMeBaeT €ro OCMbICICHHE HOCHUTEISIMU f3bIKa B paMKax
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TOW WJIM MHOW Pa3HOBUIHOCTH JUCKYpca, Chepbl peuyeBOil KOMMYHHUKAIIMHU, UCTIONb3Y-
€MOH B OTJENbHON COIMAIbHOM WM KYJIbTYPHOW MpaKkTUKE, 001acTH 3HAaHUS (B TOM
YHCIIe HAyYHOTO).

OMIUpUYecKoe MOHUMaHue a(opu3Ma XapaKkTEepU3yeTCs] BHICOKOW CTENEHbBIO
TeTEePOreHHOCTH, 00YCIIOBICHHONW 3HAYUTELHBIMU PA3IUYMSIMH B XPOHOJIOTUU CBOETO
q)OpMI/IpOBaHI/DI " pa3BUTUS, BIUAHUCM TCX UJIWM UHBIX HAIITMOHAJIBbHBIX (I/IJII/I HUHTCPHA-
[IUOHAJIBHBIX) TPAIUIUI, Pa3HOTO PoJia KyJIbTYPHBIX HAIIPABICHUHM U COIMAJIbHBIX
MPOLIECCOB, TAPAJAUTM HAYYHOTO 3HAHUS M JJMHTBOKYJIBTYP.

OMnupudeckoe MoHUMaHue agopu3Ma B COBPEMEHHOM eBpONencKoi apopuctuxe
mddepeHnupyercs Ha 1eBATh HauboJee 3HaYUMBIX aclIeKTOB: Hay4HO-(pHI0COPCKOE,
auTepaTypHO-PHIOCOPCKOE, PETUTHOZHO-TUTEPATYPHOE, JTUTEPATYPHO-XYI0KECTBCH-
HOE, JINTepaTypHO-IyOIMIUCTUYECKOE, JIUTEPATYypHO- M HApOJHO-IOPUZUYECKOE,
HapOIHO-NIOTUYECKOE, TO3TUKO-PUTOPUUECKOE, OOMXOIHO-3bIKOBOE. KaxIblii acriekT
SMIMPHUYECKOTO MOHNMaHUA adopusma 6a3upyeTcs Ha ero ONpeAeIeHHBIX CBOMCTBAX
1 QyHKIMX (muddepeHIraIbHBIX MPU3HAKAX ), XapaKTePHBIX I peann3anmn ado-
pu3Ma Kak BepOabHOTO CpeICTBa B paMKaX JaHHOW COIMAJIBHOW WM KyJIbTYypHOM
MPAaKTHKH, OOJIACTH 3HAHUS U T.1I.

Pe3ynbTathl nccnenoBanus MOTYT HalTH MpUMEHEHHE B cdepe o0mel Teopun
adopusma Kak o0beKTa (HUIOJOTUM U JIMHTBUCTHKA. BBeneHue B HayuHbIl 060poT
MOHATHUS SMITUPUICCKOTO MOHUMaHus adopu3mMa.u AnddepeHITuanus TaKkoro MoHu-
MaHUs Ha OCHOBE MPU3HAKOB ahopr3Ma, XapaKTepH3YIOIHMX €T0 HCIIOIb30BaHKE B pa3-
JMYHBIX BUAX JUCKYypca U cdepax pedeBoil KOMMYHUKAIMH, TIO3BOJIUT CUCTEMAaTH3H-
poBath a)OPUCTUICCKHE EAUHUIIBI B BUJIE OOIIMX MPEIMETHBIX KIIACCOB KaK PEUCBBIC
xaHpbl (agopusMbl HayuyHble, punocodckue, TUTEpaTypHbIe, MyOIHIINCTHYECKHE,
IopuarYecKue, QOJIbKIOPHBIC U APH),ia TaKKe pa3rpaHUYUTh HAyYHbIE HANPABICHUS
n3ydenus aopusma. OcoOEHHO BHAYMMBIM 3TO BUIUTCS IS TEX CIIABIHCKUX U HECJa-
BSTHCKHX SI3bIKOB, B KOTOPBIX/YJKE OIMHCaH cocTaB a)OPUCTHUECKUX EAUHHUII, HAIIPUMED,
pycckoro [52], 6enopycckoro-{53] u ap.

[NepcrieKTUBHBIM /T HATBHEHIITNX UCCIICAOBAHHIA TIPEICTABIISIETCS H3yUYCHUE JINHT -
BUCTHYECKUX U CTUJIMCFMYECKUX CBOUCTB ahopr3Ma Kak BepOaIbHOTO CPeICTBA B pas-
JMYHBIX BUJAX JUCKypca U chepax peueBoil KOMMYHHUKAINH, a TAK)KE€ CEMUOTHUECKIX
W CeMaHTHUYECKUX OCOOCHHOCTEH €ro UCIOJIb30BaHUs Kak ¢pa3sl (ppa3oBOTO TEKCTA)
B OTAEIHHBIX-CONUAIBHBIX WIH KyJIbTYPHBIX IPAKTUKAX U 00JIACTSIX 3HAHUH.

© Usanos E.E., 2019
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ASPECTS OF EMPIRICAL UNDERSTANDING OF APHORISM

Eugeney E. Ivanov

Mogilev State A. Kuleshov University
1, Kosmonavtov Str., Mogilev, Belarus, 212022

Abstract. Nowadays, modern linguistics pays much attention to the study of aphorism as a phrase
and a fixed phrase. In this regard, the analysis of the properties of aphorism, which characterize
various types of discourse and spheres of communication, is particularly relevant. The article attempts

to differentiate and describe various empirical understandings of aphorism. The purpose of the study is
to establish and describe aspects and distinctive features of the empirical understanding of aphorism
as a verbal means of expressing general judgments and universal generalization of reality in the form
of phrase (phrase text). Research methods — heuristic, descriptive, taxonomic, generalization, analysis
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and synthesis. The material for the study are more than 100,000 aphoristic units taken from more than
300 handwritten and printed sources in Russian, Latin, English, German, French, Spanish and other
languages. As a result, the notion of empirical qualification of aphorism is defined, it is a verbal means
within this type of discourse or sphere of communication used in a particular social or cultural practice,
the branch of knowledge (including scientific). Each particular empirical understanding of aphorism can
be considered as one of the aspects of its general empirical understanding. Aspects of an empirical under-
standing of aphorism were formed at different times, emerged and developed in various national (or in-
ternational) traditions, under the influence of various cultural trends and social processes, within
the paradigms of scientific knowledge and linguocultures. It was established that there are only nine
of the most significant empirical understandings of aphorism (scientific-philosophical, literary-philosophicaly
religious-literary, literary-fictional, literary-publicistic, literary-legal, folk-poetic, poetic-rhetoricaly*collo-
quial-linguistic understandings). Each of them forms a separate aspect of the empirical understanding of
an aphorism based on a set of properties and functions (distinctive features), specific to the\implementa-
tion of aphorism as a verbal means within a given social or cultural practice, the branch of knowledge.
Introduction to the science the concept of “empirical understanding of aphorism” and the differentiation
of aspects of such understanding is based on the use of aphorism in various types of discourse and spheres
of speech communication, will allow to systematize aphoristic units as speech genres'(scientific aphorisms,
philosophical, literary, journalistic, legal, folklore, etc.), and also to distinguish the scientific directions
of studying aphorism.

Key words: aphorism, phrase text, fixed phrase, communication,«discourse, empirical understanding,
distinctive features
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